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Tadeusza Jerzego Stecliiesro.

Florencja w Lutym 1871 .

W  Zadnym kraju cywilizowanej, chrzescjanskioj
Europy nie drukowano i nie czytano nigdy tyle zlych
i niemoralnych ksigzek, jak we Wloszech gniezdzie
rodzinnem papieztwa.

Dziato si¢ to po wszystkie czasy, na cal¢j przestrzeni
wloskiego polwyspu, nawet w Rzymie, pomimo klatw,
czujno$ci wladz pontyfikalnych i przesladowan. Dzi§
jednak z upadkiem papieztwa i upadkiem Rzymu,
rodzaj ten zgaildj literatury potwornego wydawnic-
twa, w pewnych warstwach spoteczenskich w szcze-
g6lna wszedt modg, rozgniezdzit si¢ jak nigdy, pras-
$a mu wtoruje, jak to mowia bgbenka podbija, a ry-
townictwo we wstretnych karykaturach r¢ke podato:
jest to literatura pro domo suo, na dobie. Broszury
i ksigzki nie starczyly juz, przyszta kolej na obrazki,
ryciny, karykatury. W tych ostatnich celuje mia-
nowicie wychodzace we Florencji illustrowane pi-
semko a la Charivari: U Lampione.

Pomimo jednak calej wstrg¢tnosci tego rodzaju wy-
dawnictwa, nie mozna zaprzeczy¢ Wlochom nawet
[Ptych brudnych farsach i karykaturach pewnej do-
zy dowcipu, humoryzmu, co$ niedaleko z francuzkim
graniczacego. Sami nieraz $mieliSmy si¢ do rozpu-
ku, gawroniac si¢ jak i inni, przy wystawach oszklo-
nych budek gazeciarskich, gdzie te humorystyczne
ptody zwykle wystawiane bywaja, dla cisnacoj sig
tlumem publiczno$ci. Samo z siebie, krwawa wojna
toczaca si¢ obecnie w Europie, pomimo smutnego
swego nastroju, dostarczyta i dostarcza wydawcom
takich'Lam pionow, ogromne pole do dowcipnych po-
piséw, nieprzebrany materjal do obrazow.J Ale nie o
tern witasciwie chcielismy mowi¢—Dbylo to i jest wsze-
dzie, nawet w Paryzu w ostatnich czasach, gdzie przy
touzyce dzial Kruppa, nie$miertelny Charivari do
ostatka wychodzil, a gorace od bomb jego koncepta,

na wys$cigi powtarzaly dzienniki i pisma wtoskie —
chcieliSmy raczdj rzuci¢ wzrokiem na smutny obec-
ny stan literatury we Wloszech, tej ojczyznie Tassa
i Dantego, ktorych popioty w grobach poruszaé sig
musza na odglos nie jednego z terazniejszych utwo-
réw tutejszych. Nie mamy potrzeby mowié, ze osia
okoto ktorej w téj chwili wszystko si¢ obraca, jest
wciaz jeszcze wladza doczesna papiezka i stosunek
kos$ciota do rzadu. W§rdéd nawatnicy broszur i pam-
fletow wszelkiego rodzaju, dotykajacych tej kwestji,
natrafialiSmy jednak na rzeczy rzeczywiscie powaz-
ne, chtodno, ze znajomos$ciag historji, z krytycznemi
pogladami traktowane — ale miedzy temi sa irze-
czy arcy-potworne. Rzuémy okiem na parg tyeb
i owych nowosci, ktore zbyt §wieze, aby do Was juz
dolecie¢ mogty.

Najlepsza, najbezstronniejsza praca na tem poli-
tyczno-religijnem polu, jest tylko co wydana broszu-
ra p. Ercole Ovidi: Lo Stato e la Chiesa (Stany i ko-
$ciol). Autor z erudycja i znajomoscia polityczna,
kresli w niej swe poglady na stosunek Wtoch jako
panstwa do papieztwa i ko$ciota, i nie powiemy zeby
zbyt odbiegt od programatu jaki w tych dniach w iz-
bie parlamentu wloskiego, co do tych stosunkow za-
kre$lony juz zostal. Za to prawdziwie potworna na-
zwaliby$my $wiezo wydana w Neapoiu prac¢ w tym-
ze rodzaju hr. Giuseppe Ricciardi, ogromny tom
320 stronnic druku obejmujacy. Autor czlowiek
mozny i przez stosunki do arystokratycznéj warstwy
wtloskiego spoleczenstwa nalezacy, w chwili trwania
Soboru w Rzymie w 1869 r., zwotat do Neapolu —
i ni mniej ni wigcej tylko zebral anti-sobor iu
partibus, na ktéorym negowano i tldmaczono po
swojemu postanowienie rzeczywistego Soboru rzym-
skiego. Tym pozakulisowym robotom, cztonkowie
neapolitanskiego stowarzyszenia, liczacego w swem
gronie kilkudziesigciu cudzoziemcow i wiele kobiet,
nadawali form¢ dyplomatycznych niejako aktow
i protestow. Rozpadl si¢ Sobér w Rzymie, poszto
w rozsypke i towarzystwo neapolitanskie, az oto hr.
Ricciardi, wystapit teraz z ogtoszeniem kilkudziesig-
ciu tych dziwacznych aktow i postanowien sekciar-
skich i darzy nié¢mi publiczno$é, ktéraby si¢ bez A k-
tow p. Ricciardi zgota obejs¢ potrafita.

Ogromny rozglos i zastuzone uznanie otrzymata
od publicznosci wtoski¢j, swiezo wydana w Medjola-
nie praca, na innem juz polu p. Mauro Macchi, de-
putowanego w parlamencie wloskim, osobistosci
bardzo w kraju powazané¢j. Ksigzka p. Macchi nosi
tytut: I dottrinarii d’Alemagna. Autor za zadanie
swe potozyt zbijanie sofizmatéw kilku doktrynarju-
szo6w niemieckich, znakomitych nawet publicystow,

ktorzy zamiast przemawia¢ w imi¢ pokoju i swobody
panstw — przeciwnie pod zastona swych imion po-
pularnych, pracowali i pracuja nad rozzarzaniem na-
migtnos$ci ludéw germanskich przeciw Francji. Te-
mi doktrynarjuszami sa: Mommsen, Strauss i Al-
bert Weber. Przeciw ostatniemu zwlaszcza wymie-
rzone sa uczone argumentacje autora. Pan Macchi
podnosi gtos w imieniu pobratym3twa ludéw, staje
w obronie zasad demokratycznych, dowodzac ze
Francja zawsze te zasady podtrzymywaé usitowala
po upadku wiec Napoleona III, nalezalo zakonczyé
krwawa walke, ktora przeciwnie od tego czasu przy-
brata wszelkie fazy wojen $redniowiecznych. Autor
podzielit znakomita swa prac¢ na cztery glowne dzia-
ly, nastepnej tresci: 1. Garibaldi we Francji. 2. Za-
borcze zamiary. 3. Kwestja Nicei. 4. Okrucien-
stwa. W dodatkach umieszczone sa gloéwniej-
sze dokumenta prze$§wiadczajaee o naduzyciach wojsk
niemieckich na ziemi francuzkiej popetnianych.

Roézna zupeilnie od poprzednich tredcia, ale cieka-
wa, zwlaszcza nowo$cig pomystu, uderzajgca jest
ksigzka p. Fryderyka Kernot, przed niewielg dniami
wydana w Neapolu: Uistorja farmacji i farmaceu-
tow. Dotad nikomu nie postalo w mysli, zebraé hi-
storje 1 zyciorysy wszystkich najznakomitszych far-
maceutow catego $wiata, od najdawniejszych do naj-

nowszych. Zapelnit t¢ prozni¢ p. Kernot, ktérego
dzielo zarowno dla specjalistow zajmujacych si¢
przyrzadzaniem medykamentow, jak i dla biblio-

grafii niemaly przedstawia interes.

Nowoscig takze jest ksiazka o Sybillacb, wy-
dana w jezyku tacinskim przez p. Artura Wolyn-
skiego, zamieszkatego od lat kilku we Wtoszech.
Tytul joj: Be Sibyllis seu Ethnicorum pro Chri-
stiana Beligione Testimonium — auctore Arthuro
Wotynski S. Teologiae Doctore. Parisiis 1870 in
12. Juz sam spis pisarzy starozytnych i wspolcze-
snych, dodany przy koncu tomu, z ktéorych autor
czerpal materjaty, jest najlepszym dowodem, praco-
witosci dzieta. P. Wotlynski wyczerpnat zdaje si¢
wszystko cokolwiek i gdziekolwiek o Sybillach pisa-
no — oddajac wigc stuszny hotd erudycji, nie moze-
my wszakze samego przedmiotu nazwaé¢ ani zbyt
wdzigcznym, ani zbyt zajmujacym.

Dla czego nareszcie publikacja ta napisana
w jezyku facinskim, tak malo komu dzi§ do-
stgpnym? Autor, cztowiek mtody, konczyl nauki w
Rzymie, sposobigc si¢ na duchownego, nie =zostat
nim jednakze. Wtadajac zaréwno dobrze jezykiem
wloskim, jak wtasnym i lacinskim, pracuje on na po-
zyteczniejszem polu. W dziennikach i czasopismach
wioskich spotkaliémy si¢ z licznemi jego artykutami



o literaturze polskiej wspolczesnej, o ktoroj Wtosi
dotad mate lub zgota zadnego nie mieli pojgcia. Tej
pracy z serca przyklaskujemy — zzywem tez zaje-
ciem czytaliSmy niektére utwory Lenartowicza, wy-
bornie przez niego przetozone po wlosku, a ktore we
Wtoszech jak wiemy, niemate zaj¢cie obudzily.

A propos Lenartowicza, o ktorego nowych pra-
cach literackich i rzezbiarskich, obszerne sprawoz-
danie przestaliSmy do Tygodnika Illustrowauego,
wspomnimy tu jeszcze o jedndj robocie jego, tylko
co wykonczonej, nad ktéora zachwycaliSmy si¢ ogla-
dajac ja temi dniami. Jest to przepyszny kalamarz
srebrny z ozdobami i figurami' w stylu odrodzenia,
ktory Lenartowicz wykonal dla margrabiego de La-
gottellerie. Cacko to artystyczne niby. diuta i ro-
dzaju Benvenuta, najznakomitszemu arty$cie z po-
wolania, zaszczytby przyniosto. Podobnych drob-
nych pamiatek naszego poety rzezbiarza, duzo juz
po domach arystokracji tutejszoj napotkaé¢ mozna—
w kraju ich tylko nie ma — pisma illustrowane po-
winny by je przynajmni6j odbiciem w rysunkach roz-
powszechnic.

KORESPONDEKOJA

WIEDNIA.

1871 r.

Karnawatl — Strzelanie na lodzie jako uzupeknienie $liz-
gawki — Grillparzer i obchdéd jego urodzin — Judith,
nowa opera Mosenthala z muzyka Dopplera — Wystawa
obrazow: Mackart, Calame, Camphausen, Kurzbauer,
W. Eliasz z Krakowa — Nowe ksigzki — Zydzi wie-
denscy zrzekaja si¢ powrotu do Jerozolimy — Smutne
losy pewnego dziecka fortuny — Wtasciciel dziewigciu
kamienic sprawia swoja $miercia mita niespodzianke

czynszownikom.

W Wiedniu wesoto, jakby, wiek zloty panowal na
ziemi. Bale, maskarady, wieczory dla wszystkich
warstw 1 standéw sa ciagle na porzadku dziennym.
Straszny rozlew krwi na teatrze wojny, okropne nie-
szczg$cia jakiemi tu krocie rodzin dotknigte, nikomu
bawi¢ si¢ nie przeszkadzaja. Chociaz mamy podo-
statkiem ogromnych sal w ktorych monstrualne
bale wybornie si¢ udaja, urzadzono w tym roku kilka
redut pod gotem niebem, w miejscu wyznaczonem na
publiczng $lizgawke¢. Bale na tyzwach, ogranicza-
jace .si¢ atoli na pochodach bohateréw redutowych
przy oswietleniu bengalskiem, mogtyby mie¢ wiele
uroku i powodzenia gdyby nie to, ze dokuczliwe zim-
no nie pozwala zatrzymywac si¢ dlugo w zaimprowi-
zowanej sali na lodowoj posadzce. W dawnych wie-
kach ulubiong zabawa w Wiedniu bylo strzelanie na
lodzie.

Zabawy takie, urzadzone zwykle staraniem

flisakéw i rybakoéw, staly si¢ nawet historycznemi,
poniewaz na jedndj z nich wr. 1192, na ktérdj byt
takze obecny ksigz¢ Leopold austrjacki, poznano
wracajacego do Anglii w ubiorze pielgrzymow krola
Ryszarda Lwie serce i uwigziono. Dawnemi czasy
kazdoj zimy odbywato si¢ strzelanie do tarczy na lo-
dzie. Ksigzgta i ksig¢zniczki brali udzial w toj zaba-
wie i ugaszczali dobrych strzelcow pieczenig i piwem.
Przed kilkunastu laty kosztem kilku gentlemanow
wiedenskich, urzadzono w ogrodzie Schwarzenberga
droge lodowa, na ktorej atoli sama tylko arystokra-
cja strzelala o zaktad. Dla tych ktérzy w jedno-
stajnem $lizganiu si¢ nie znajduja przyjemnosci a po-
trzebuja ruchu na wolnem powietrzu, strzelanie na
lodzie byloby wyborng rozrywka, gdy wiec w tym
roku zacz¢to w Wiedniu urzadzaé¢ miejsce na §lizgaw-
ke,

nia, skonczyto

podniosty si¢ glosy za zaprowadzeniem strzela-

si¢ jednak na projekcie i1 zamiast

; pigknych ¢wiczen rycerskich urzadzono maskarady,

albo nowe pole popisu dla skoczkow i arlekinow.
Slizgawki same, zwtaszcza w godzinach potudnio-
wych, bardzo si¢ zaludniaja mtodzieza obojdj pici, a
nawet dzieémi i ozywiony przedstawiaja widok
iMnoéstwo tez ciekawych gromadzi si¢ w okoto, z wy-
jatkiem S$lizgawki w ogrodzie Schwmrzenberga, gdzie
Mtode Wie-
denki w czarnych krotkich sukniach sukiennych lub
fu-

trem obtozonych i okragtych kapelusikach z piorami

ma wstegp tylko arystokracja karetowa.

aksamiln)ch, w takichze kaftanikach do figury,

na gtowach, ubrany.ch w loki lub z rozpuszczonemi
z tytu wlosami, chociaz zazwyczaj nie grzesza pigk-
noscig, bardzo mile sprawiajg wrazenie gdy solo lub
trzymajac si¢ za r¢ce z zuchami tego samego wieku,
wykonywaja na lodzie zgrabne piruety.

Wspominatem juz w poprzednim liscie o Grill-

parcerze 1 zawigzaniu si¢ komitetu dla uczczenia

o$mdziesigcioletniej rocznicy jego urodzin. Jest to

poeta austrjacki, dramaturg, malto znany nawet

w Niemczech, tam wtasnie dla tego ze jest austrja-
kiem, bo u Niemcow Austrja pod wzgledem nauko-
wym 1 literackim ma najgorsza opini¢, tak jak Beo-
cja w starozytndéj Grecji. Od pierwszej mlodosci
oddawat si¢ piSmiennictwu i napisal wiele dramatow
niepospolitdj wartos$ci.

Syn adwokata, urodzony 15 stycznia 1791, skon-
czywszy prawo, wstapit do urz¢du i byl dyrektorem
archiwum nadwornego. Wystuzywszy lat 43 na tej
posadzie, wystapil z tytutem radcy dworu. Poéznidj
zostal czlonkiem izby panéw, od wielu za$ lat jest
czlonkiem akademji umiejg¢tnosci i

posiada or-

der Leopolda. Starzec o$mdziesigcioletni, zdumie-

wajacy skromnoscia, chociaz posiada taient pierw-
szorzg¢dny, odebral tego roku w dniu swoich urodzin
nieskonczone mnostwo dowodow uwielbienia i czci.

Cesarz nadat mu wielki krzyz orderu Franciszka J¢-
zefa i wyznaczyl zprywatndj szkatuty pensja w kwo-
cie 3000 guld. rocznie, a uniwersytety w Gram i Ins-
bruku uczcity go honorowemi dyplomami ua dok-
tora filozofji, arcyksi¢zna Zofia matka cesarza przy-
stala mu drzewo wawrzynowe jako symbol nie$mier-
telnej stawy, arcyksiaze Rudolf nastgpca tronu wta-
snor¢gcznym listem wyrazilt mu swoje zyczenia, o-
ze

Swiadczajac przytem, bedac jeszcze dzieckiem

dzieta jego pozniej dopiero Czyta¢ bedzie. Krol pru-
ski przystat order pour le merite, kroélowa pruska

list z zyczeniami. Od rana deputacja za deputacja

Byty
pomigedzy niemi deputacje arcéyksiazat, akademji u-

cisnety si¢ do skromnego mieszkania starca.

miejg¢tnosci, rady gminnej, teatrow wiedenskich, aka-
demji sztuk pigknych, stowarzyszen $piewu, wydzialu
krajowego it. d., nareszcie deputacja komitetu urza-
dzajacego, to jest pan wiedenskich. Panie oprocz
stosownego do okoliczno$ci adresu, przypisaty album
zawierajace 6000 kartek z podpisami osoéb, ktére u-
biegaly si¢ o okazanie poecie swojdj czci tym sposo-
bem, i pismo zawiadamiajace go, ze z powodu ob-
chodu jego urodzin zebrano 20,000 guld. i postano-
wiono utworzy¢ z potowy toj sumy stypendjum dla
dramaturgéw, zostawiajac poecie orzeczenie co do
uzycia drugiéj polowy najaki inny’cel dobroczynny.
Latwo sobie wyobrazi¢ jaka rado$¢ sprawily Grill-
parzerowi wszystkie te niespodzianki. Zabawnem
jest jednak, ze gdy pierwsza deputacja zastata go
jeszcze w neglizu, a drugie tak szybko po sobie na-
stepowaly iz nie miat czasu si¢ ubraé¢, wigc owe pigk-
ne panie, przedstawiajgce si¢ mu w balowdj toalecie,
Nie tylko
si¢ tern nie obrazono, ale owszem mito bylo corkom

musial przyja¢ w s?lafroku i pantoflach.
wschodniej Germanii, ujrze¢ swego narodowego po-
et¢ w narodowym stroju.

(A cn)

Podr6z po Danji.

(Dalszy ciag).

O godzinie 8 z rana ujrzeliSmy przed soba Kopen-
hage. Widok miasta od strony morza nie ma w so-
bie nic uderzajacego ani wspaniatego. Jest zbudo-
wane Ww czg¢$ci na przeciwlegloj wyspie Amak czyli
Amager. Amak przedstawia wszystko to, czego ood
wzgl¢dem dobrych obyczajow, porzadku i zamozno-
$ci zada¢ mozna od wiesniaka .mieszkajacego w po-
blizu wielkiego miasta. Domy, bydto/konie, pola
itaki, czystos¢ w glebi wiosek, sposob budowania
wigkszych folwarkow, wszystko to tak przypomina
Holandjg¢, ze nie zadziwitem si¢ wcale ujrzawszy mie-
szkancow w ubiorach holenderskich. Trudnig si¢
gléwnie ogrodnictwem, i dla tego Amak nosi nazwi-
sko ogrodu warzywnego Kopenhagi. Nigdzie nie uj-
rzysz ani kawatka lasu, ale tez nie ma nigdzie ani
pigdzi ziemi odlogiem lezacej. W poblizu stolicy,
jest mnoéstwo bardzo ozdobnych willi.

Kopenhaga zostala zbudowana w 11 stuleciu.
Osiadto tu najpierw kilku kupcow iztad nazwa mia-
sta Kiobenbaron (port kupiecki). Dla bezpieczen-
stwa od rozbojnikow morskieh potrzebny im byl ja-
ki mocny zamek, wznidést go Arcybiskup Absalon
Roeskilde, otrzymawszy na to od Waldemara 1 miej-
sce i wsie przylegte. Zamek ten statl na wyspiegdzie
teraz jest Christiansburg. Kopenhaga za§ wkrotce
zakwitta. Juz w 1254 roku otrzymata prawo miej-
skie, ale krolowie odebrali zaraz biskupom to, co im
dali niedawno. W r. 1443 Kopenhaga stala sie re-
zydencja krolewska i jest nig dotad. W r. 1479 za-
tozony tu zostal uniwersytet, ktory obecnie miewa
po 600 uczniow. Krol Chrystjan IV byl najwigkszym
Kopenhagi dobroczynca. Podnidstja, ufortyfikowal,
ozywit jej handel, wystawit i poprawit wmle budowli
a nastepcom swoim zostawitl gniazdo warowne, zdol-
ne do przetrwania burz ktorych tez pdznidj w istocie
nie unikneto. Kopenhaga ma przeszto milg¢ obwodu
i jest naokoto otoczona fortyfikacjami.

Wjazd do portu zastaniaja dwie -baterje wprost'
z morza wychylajace si¢ i cytadela Friedrichshafen.
Z duma poglada Dunczyk na te baterje i slusznie:
tu bowiem stoczong zostata walka bohaterska, ktora
Danj¢ stawa okryta. Dunczycy nie moga zapom-
nie¢ swego dawnego panowania na morzu, owych
czasOw, gdy biaty krzyz w polu czerwonem btyszczal
na ich banderach. W porcie stoi sze$¢ poteznych
okretow liniowych, niestety tylko cien dawnej‘Swiet-
no$ci: skazane na powolne uiszczeniejw nieczynno$ci,
sg tylko nieuzytecznym a kosztownym dla panstwa
cigzarem. A jednak che¢tka budowauia okretow wo-
jennych wrodzona jest temu ludowi. Dunczycy bylr
niegdy$ naj$mielszymi i najzrg¢czniejszymi zeglarza-
mi na morzu i dzi§ jeszcze ro$nie im serce na mysl
o bitwie morskiej. Smiatoscia i zrecznoscia odzna-
czaja si¢ szczegllniej zeglarze z Helsingor utrzymu-
jacy komunikacj¢ z Helsingborgiem lezacym po
tamtej stronie Sundu. Najgwaltowniejsza burza ich
nie zatrwozy, przyzna¢ jednak trzeba, ze kaza sobie
dobrze ptaci¢. Stoi w porcie po dzi§ dzien wysoki
stup, na ktéorym jest zwyczaj zawieszania wedtug sity
wiatru jedno6j, dwoch, albo trzech kul— wskazujacych
wysoko$§¢ optaty za przewo6z, a widok trzech kulpo-
zagdanym byl niezmiernie dla przewoznikow gdyz to
oznaczato najwyzsza cyfr¢. Gdy za$ na znak burzy
biala wywieszono choragiew, wolno im bylo wten-
czas zada¢ wiele im si¢ podobato. Nie bylo jednak
przyktadu, aby sama burza wstrzymata ich kiedykol-
wiek od utrzymywania stalej komunikacji. Opowia-
daja o pewnym S$mialku Jens Lind, ktory mial si¢
wstawi¢ w §wiecie zeglarskim. Podczas wojny uzv-
skat list korsarski i dorobit si¢ bardzo znacznego ma-
jatku; zbudowat sobie pigkny dom, dawal uczty, pet-
nemi gar§ciami rozrzucal pieniadze, az znowu stal
si¢ biednym jak dawniej. Miat matg todke, w kto-
r6j z bieda dwoch ludzi pomiesci¢ si¢ mogto.* Na toj
16dce byt kilka razy w Petersburgu' Raz powstata
straszliwa burza, maty jacht stal na kotwicy nieda-
leko brzegu, i b¢gdac w najwigkszem niebezpieczen-
stwie strzal za strzalem posetal, wzywajac pomocy.
Przewoznicy usilowali zepchuaé¢ 16dz z brzegu, ale
nadaremnie, burza bowiem ciagle ja na brzeg wy-
rzucata, wreszcie dziesi¢ciu ludzi z Lindem na czele,
wzigto 16dZz na barki i poniesli ja w morze ze zdumifi-
wajaca dwaga. Posuwali si¢ coraz dalej i dalej
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balwany unosity si¢ wysoko nad ich glowami i zasta-
bty ich catkiem lub odstaniaty, aby znowu =zasto-
jid Po szyje brne¢li w wodzie z cigzarem, az nako-
Jec rzuciwszy 10dz wskoczyli do nidj i silnie robiac
wiostami, dostali si¢ do jachtu i uratowali jego za-

loge-

Zamek Christansberg z calem otoczeniem zajmuje
prawie 6smga cz¢$¢é miasta i lezy na wyspie utworzo-
ng zjedndj strony przez wazki Sund, a z trzech in-
nych stron, przez szeroki, pigkny, przecinajacy mia-
sto kanat. Przed zamkiem rozciaga si¢ wielki plac
poktérego wschodniej stronie lezy gietda, starozytny
godny widzenia zabytek. Wiez¢ 176 stép wysoka
tworza cztery smoki skrzydlate, ktore lezac na brzu-
chuy, wyciagaja glowy na cztery strony $§wiata, ogo-
ny za§ majg splecione i podniesione w goérg. Przez
napeliony okrgtami kanat prowadza do zamku dwa
mosty zwodzone, taczace plac zamkowy z miastem.
Plac jest zabudowany pigknemi wysokiemi budow-
lami.

Kopenhaga jest miejscem rodzinnem Thorwald-
sena 1 zbiorowiskiem tego wszystkiego co utworzyt
stawny ten mistrz. Gdziem tylko przyszedl, wsze-
dze na ulicach i w sklepach, u biedakow i u boga-
czow, u nizszych 1 u wyzszych widziatem statuy
ibiusta nasladowane w gipsie Dodlug dziet jego.
Gmacb pod imieniem: Muzeum Thorwaldsena, prze-
znaczony na pomieszczenie jego dziel oryginalnych,
samjeden obszernego wymagalby opisu.
wy $wiat otworzyt si¢ przedemna gdym go zwiedzal.
CGkomoje padto na jaki$ utwor jakiemu nic rOwnego
jaszcze nie widziatem. Byl to geniusz mlo-
dzieniec siedzacy na skale, oczy zamknigte, w pra-
wgj rgce zwieszonej przewrdcona pochodnia, u lewej
ktora'lekko wspiera si¢ na kolanie,
Jakiz boski wyraz w tern obliczu, w tych boles$nie a
jednak mile u§miechnigtych ustach! Tak, $mier¢ jest
odrodzeniem ducha! W t6j ziemskiej powloce $wie-
ci jwz brzask przyszlego zmartwychwstania. Nie
mam zamiaru opisywac¢ arcydziel tu nagromadzo-
nych, liczba ich jest réwnie wielka jak rozmaito$é
zdumiewajaca. Thorwaldsen mistrz prawdziwie
ckneécianski, pojat z jakiego zrodita ptynie wszelkie
pickno i prawda. Jeden z ko$cioldéw Kopenhagi zwa-
ny Frauenkirche, godzien jest zaiste nazywac si¢
Swiatynig jego stawy. Z zewngtrznej S$ciany szczy-
Aweimirzy na/nas Jan Chrzciciel, ktory stojac po-

srodku wzgorza skalistego oglasza poselstwo zba-
wienia. W lewdj rece trzyma laske¢ baranka bozego,
prawa wskazuje ku niebu. llez zycia w tym marmu-
rze. Jakiz wyraz natchnienia w tych uszlachetnio-
nych rysach! Potgga stowa objawia si¢ w posta-
ciach wszelkiego wieku i pici otaczajacych w pustyni
kaznodziej¢ a wypelniajacych trojkat pola szczytowego.

Wewnatrz §wiatyni zwracamy si¢ ku temu, ktorego

lan zapowiada. Nawa koS$ciota tworzy podiuzny
czwrobok, ktéry konczy si¢ potkolistym chdérem.

Wrodku tego pétkola stoi Zbawiciel w niszy wy-
sokosklepiondj. Pod sze$ciu filarami po obu stro-
nach, stoja na wysokich postumentach statuy dwu-
nastu apostotow, kazdy w wlasciwdj postaci, Piotr
zilnczami, Pawetl z mieczem, Mateusz piszacy ewan-
geli¢ aniol przy jego boku, u n6g worek oznaczaja-
cy dawnego celnika, Jakob starszy (syn Zebedeusza)
2tuska pielgrzymia w droge idacy, Tomasz w po-
staci watpigcoj, z broda wsparta na rgku i miarg
Wijkatna w reku, oznaczajaca ze musi pierwiej zmie-
§¢ nim uwierzy, Filip zlekkim krzyzem w regku:
Jakob mtodszy (syn Alfeusza) wsparty na lasce i po-
grazony w rozmys$laniu, w pigknych rysach jego twa-
r*yprzebija si¢ podobienistwo do Chrystusa, podanie
howiem niesie, ze jako brat cioteczny byt do niego
podobny; Szymon Zelotes wsparty na pile, g odlo
meczenstwa ktore ponidst, Barttomioj trzymaw pra-
«j rece n6z od ktoérego zginatl w obronie prawdy;
Andrzej wsparty o krzyz na ktérym umarl, Jan pe-

ognia Bozego poglada w niebo, trzymajac w r¢-
kupioro, ktérem pisze objawienie, u nég jego orzel,
mladeusz sktada rgce do modlitwy obok topor ktérym
nadmo mu $mier¢ meczenska. Zbawiciel jest tu

Podstawiony jako zmartwychwstaty. Na obnazonej
Pjcrsi wida¢ rane¢ od spisy, na rekach i nogach prze-
poja od gwozdzi. Z glowy spadaja na barki geste
Wory; draperja rzucona przez lewe rami¢ spada
. "gatych fatdach, a w rysach jego oblicza przebi-

t O mitos¢, boska milo§é¢, ktora wziglta na siebie
&«ch $wiata.

Jakze no-

$mierci:

wieniec $mierci.

»Awyci®Rui§temi do btogostawienstwa rekami jak
6 I&y chciat wszystkich obja¢ swoim usciskiem, staje
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pomigdzy uczniami i pozdrawia ich. Poko6j] wam!
To pozdrowienie przemawia do duszy widza, a cato$¢
sprawia pot¢zne wrazenie. Nadzwyczajnie pigknym
jest aniot klgczacy posrodku choéru, trzymajacy w r¢-
ku chrzcielnicg w ksztatcie wielkiej muszli.

Jedna z najpdzniejszych robot Thorwaldsena jest:
Rado$¢ z Bozego narodzenia w niebie, liczne najcu-
dniejsze postacie aniotow s3a tu dowodem, ze mistrz
jeszcze w 75 roku zycia nieutracil nic z swojej buj-
no6j fantazji i poetyczn6j imaginacji.

Rzuémy teraz okiem na zywot wielkiego mistrza.
Thorwaldsen urodzit si¢ w Kopenhadze d. 19 listo-
pada 1770 r. Ojciec jego Gottochalk Thorwaldsen
byt snycerzem i synem proboszcza z Myklebyc pod
Skagefiord na wyspie Islandji. Ulozono tablicg ge-
nealogiczng mistrza, wedlug ktéorej pochodzi on od
kréla norwegskiego Haralda Hildetrad i opiewanego
w sagach Oluf Paa, ktory mial posiada¢ sale do uczt
przyozdobionag mnéstwem dziel rzezbiarskich. Juz
w 11 roku zycia Thorwaldsen okazywal niezwykly
talent do rysunkow, i w r. 1781 uzyskatl pozwolenie
uczgszczania do najnizszej klasy akademii sztuk pigk-
nych. Wkroétce posunat si¢ wyzdj, a po pigciu la-
tach otrzymal w nagrode¢ maty srebrny medal akade-
micki. W tym czasie ksiagdz Hojer pierwszy kazno-
dzieja przy kosciele Holmen przygotowywat go do
bierzmowania. Siedzial pomi¢dzy innymi biednymi
chtopcami, ale jak sam wyznaje nie odznaczal sig
wcale zbytkiem wiadomosci. Raz ksiadz ustysza-
wszy nazwisko Thorwaldsena zwrécil na niego uwa-
ge¢ 1 zapytal: Czy to twdj brat otrzymat niedawno
medal? Chtopiec odpowiedzial: ,nie, to ja“. Zdzi-
wito to ksi¢dza, zaraz posadzit go wyzdj i odtad mo-
wit zawsze do niego ,,Monsieur Thorwaldsenll. Wy-
padek ten sprawil na nim tak glebokie wrazenie, ze
nawet w pozndj starosci z przyjemnos$cia przypomi-
nat go sobie. Po kilku latach otrzymat Thorwaldsen
wielki srebrny medal. Ale pomimo tego ojciec chciat
go koniecznie poswigci¢ swojemu rzemiostu, i ledwie
przyjaciele odwiedli go od tego zamiaru. Mtodzie-
niecjednak musial pracowa¢ w warsztacie ojca, gdzie
wyrabial ozdoby z drzewa i figury kamienne. Okazy-
wal zawsze wigcej zdolnoscii pojetnosci od swoich
Podczas gdy inni pracowali dlugo
nad zadaniami, on swoje koficzyl predko zasiadiszy
spokojnie nad bryta gliny lub kawatkiem osrodka
chleba. Niekiedy brat si¢ do otowka i szkicowat
obrazki.

wspotucznidw.

W 23 roku zycia otrzymat wielki ztoty medal a za-
razem stypendjum na trzechletnia podrdéz za grani-
cg, ktore jednak dopiero po kilku latach wyptacone
mu zostalo. Tego czasu uzylna uzupeilnienie swe-
go niedostatecznego wyksztatcenia, w czem wspiera-
li go chetnie przetozeni akademji. Przytem byt
w wielkiej biedzie. Ojciec jego nie miatl nic procz te-
go co zarobil a on mys$lat tylko o sztuce a nie o za-
robku. Przy pracy nawet bedac dzieckiem, mowit
bardzo mato, tak, ze rzadko kiedy wymowil zale-
dwie tak lub nie, jezeli mogl odpowiedzie¢ kiwnig-
ciem albo wstrzasnigciem glowy. Charakterystyka
jego duszy byl spokdj, powaga i wytrwalosé; wszy-
stkie swoje dzieta wypracowywat z rowna pilnoscia
od poczatku do konca. Zreszta byl bardzo mitym,
cichym, w marzeniach zatopionym mtodziencem, a
w jego jasnem bigkitnem oku odbijato si¢ jak
w zwierciadle czarodziejskiem, co kiedy$ zdziala w sztu-
ce. Nakoniec nadeszla ch wita wyjazdu tam, gdzie
miat zyska¢ wieniec nie$§miertelnosci. W maju
1796 r. wsiadl na fregat¢ Shetis, ktora wybierata si¢
na morze $rodziemne, a poniewaz pierwej miata od-
by¢ inng daleka droge¢, przeto biedny Thorwaldsen
odbyt catoroczng wedrowke do Norwegji, Malagi,
Algieru, Malty Tripolis i znowu do Malty, zanim na-
koniec mogt ztad dosta¢ si¢ do Palermo, a nareszcie
do Neapolu. Tu przezyt wiele dni
czac z cierpieniami fizycznemi i tgsknota za ojczyzna.
Poniewaz nie umial krajowego jezyka, byt catkiem
opuszczony. Jedna tylko poczciwa dusza miata dla
niego wspoéiczucie, staruszka u ktoréj mieszkat. Ta
widzac go ptlaczacym, plakala z nim razem, i tak
nieraz przesiedzieli z soba ptaczac gorzko nie wymo-
stowa* Dzien 8§ marca 1797 jest tym
dniem pamig¢tnym w ktérym nasz artysta ujrzat
dtugo upragniony Rzym. Dzien ten uwazal zawsze
jako dzien swego powtdrnego urodzenia. "Pytano go
raz kiedy si¢ urodzil?

smutnych wal-

wiwszy ani

Tego nie wiem, odpowiedzial, ale 8 marca przy-

Ibytem do Rzymu! Po trzech latach gorliwdj nauki

pomyslal o powrocie do ojczyzny, poniewaz zabrakto

mu funduszéw na dalszy pobyt. Thorwaldsen nie
chciat wraca¢ bez jakowego dowodu, ze postapil w
sztuce. Nie jedno dzieto wyszto z pod jego re¢ki, ale
zadnego nie zadawalato; nieraz nawet chodzit po
swoim warsztacie, stracat glowy posagom igrucho-
tat wtasne utwory. doznat losu jego po-
sag Jazona. Ale pierwotwor zyl w nim ciagle, wkrot-
ce wige stanat model Jazona, arcydzieto przez wszy-
stkich podziwiane. Nasycony pochwalami ale z proz-.
nemi kieszeniami miatl teraz pozegna¢ Rzym. Juz
byly spakowane jego rzeczy, juz wystal naprzod
ksigzki i ryciny ijutro mial odjecha¢ z pewnoscig.
Rano zajechal powoz, kufer przywiazano, gdy towa-
rzysz podréozy Thorwaldsena, rzezbiarz Hagemann
z Berlina, przychodzi i oznajmia, ze jecha¢ nie moze,
poniewaz jego paszport nie jest jeszcze w Dorzadku.
Woznica gniewa si¢, i podréz odlozona na'dzien na-
stepny.

Byt to stanowczy punkt zwrotu w zyciu Thorwald-
sena, bo w tym dniu pewien bogaty Anglik, Sire To-
masz Hope zobaczyt model Jazona i zapytal natych-

Takiego

miast artyst¢ o cen¢ takowego posagu z marmuru.
Artysta zazadal 600 cekinow, ale Hope obiecal da¢
800 i utatwi¢ mu mozno$¢ rozpoczecia pracy natych-
miast. Latwo sobie wyobrazi¢ jakie wrazenie spra-
wita na mtodziencu ta niespodzianka. Od tego cza-
su Thorwaldsen przykuty na zawsze do Rzymu, wsteg-
powat na coraz wyzsze szczeble stawy. Byl dwa ra-
zy w Kopenhadze, ostatnim razem w roku 1838.
Za kazdym razem z najwigkszym zapatem przyjmo-
wano go w mie$cie rodzinnem, ale niepohamowana
tesknota ciagneta go zawsze do Rzymu. Tu umart
w r. 1844, artysta, co uszlachetnieniem swojego ludu
dla ktorego zyje ciagle w swoich dzietach, nie§mier-
telne polozyl zashugi.

Pogoda byta pietna, stonce poranne, ciepte,
checatlo do przechadzki. W tern wszedl do mnie przy-
jaciel 1 zaprosit na przechadzke. Bytem gotéw,
ale dokad? Trzeba przeciez obejrze¢ Kopenhage.
Pigkne to miasto i ma wiele rzeczy godnych widze-
Wchodzimy naprzod na Kongens Nytorv jeden
z najwigkszych i najpickniejszych placow w Europie,
lezacy prawie w$rodku miasta. Otoczony jest wielu
wspaniatemi budynkami, ma 300 krokéw dtugosci i
prawieftyle szerokos$ci. W $rodku stoi statua Chrystja-
na V na koniu. Plac jest ciagle bardzo ozywiony.
Wojsko zacigga wartg, ale strzez si¢ aby ci si¢ nie
wymkneto jakie stowko o niepigknej jego postawie
lub ztem umundurowaniu. W spaniate karety przejez-
dzaja na wszystkie strony, konie jezdzcow stawaja
deba, postrojeni panowie i panie, robotnicy, majtko-
wie i zebracy migszaja si¢ z sobag. Tam pedzi cal-
kiem wyztacana kareta zaprz¢zona w dwa biate jak
mleko rumaki. Najprzod w lekkich skokach biezy
laufer dziwacznie ubrany, na glowie beret z czerwo-
netni i z6ttemi pidorami, w reku dituga laska z wielka

za-

nia.

srebrng gatka, do tego czerwony szpencer, zo6ite spo-
dnie, biale ponczochy i trzewiki. W karecie
krol i krolowa. W stronie wschodniej placu lezy ka-
nat szeroki, po obu brzegach obmurowany, napetnio-
ny okregtami wszystkich krajow i narodéw. Co
zycia! jaki ruch! Tu wozy ci¢gzko obladowane tocza
si¢ zwolna, tragarze i woznice nawotuja si¢ co chwi-
la, w oddaleniu odzywaja si¢ faktorzy i komisanci,
to jest Nyhavn, nowy port. Ztad wybiega na prze-
ciwna stron¢ Gothersstrasse i tworzy z Nowym por-
tem lini¢ pod sznur, ¢wieré mili dtugosci, ktora mia-
sto przecina w szerz i dzieli je na dwie potowy pol-
nocng i potudniowa. Na pdinocndj lezy ku zachodo-
wi zamek Rozenburg z wielkim ogrodem,
twartym dla przechadzajacdj si¢ publiczno$ci.
Cokolwiek ku wschodowi za ogrodem Rozenburg-
skim postrzegamy Nyboder, mndéstwo rownolegtych
od siebie ulic, zabudowanych samemi jednopigtro-
wemi rownoj wielkosci domami, tak ze ulica majaca
500 i 600 krokow zdaje si¢ byé¢ cata pod jednym da-
chem. Ulice te sa szerokie i jasne. Halas i gwar
ludnego miasta sg tu nieznane. Nie stychaé¢ turko-
tu powozu, hatasu kopyt konskich, krzyku przekup-
niow. Przed bramami siedza kobiety i dzieci, bez
przeszkody igraja sobie na ulicy, suszy si¢ rozlozony

siedzi

tu

Zzawsze O-

tu i owdzie len, ktory wkrotce przasé¢ beda pracowite
kobiet dtonie. Tysiace ludzi jedndj klasy, jednego
stanu zyje tu dla siebie, przechowujac stare zwyczaje
i tradycje, i rozwijajac od wiekow site z ktoérdj du-
mnga jest Danja, to jest dzielnica zeglarzy. Tworzy
ona miasto osobne, w ktorem mieszka moze 10,000
ludzi. Zbudowano to miasto kosztem korony i tu za
maty czynsz nietylko majtkowie, ale i oficerowie ma-
ja zdrowe 1 wygodne mieszkania. Majtkowie sami



ponadawali tym ulicom rozmaite nazwiska: Przesmyk
nadziei, ulica Delfina, Stoniowa, Wielbtagdowa,jKroko-
dylowa, Tygrysia, Niedzwiedzia, R6zana, Gwozdzi-
kowa it. d.

I znowu idziemy na poinoc i ogladamy na osta-
tecznym koncu miasta potozona cytadele Friedrichs-
hafen z czarujacemi przechadzkami na watach, tak
zwana ,,dtuga linija,” droge¢ u stop fortecy ponad
brzegiem morza. Przepyszny jest widok pigciu roz-
nych bastjonéw cytadeli. Tam ku pdéinoco-wscho-
dowi wida¢ wybrzeza Zeelandji z zielonemi gaikami,
kwiecistemi btoniami i biatemi domkami. Tu odsta-
nia si¢ caly Sund, na horyzoncie wida¢ wybrzeza
szwedzkie w oddaleniu wysp¢ Hoeen, gdzie mieszkat
stawny astronom Tycho Brahe w zamku Uranieu-
burg (teraz wyspa nalezy do Szwecji a w miejscu gdzie
mieszkat Tycho Brahe stoi maty kosciolek). Dalgj
baterja trzech koron pionowo wyrosta z morza, po
drugidj stronie widaé port, zwany Zollbude, z okreta-
mi na kotwicy i lasem masztow, tu mtfzna postrzedz
niejeden pickny okre¢t liniowy tub fregate, ktora wta-
$nie powroécita od brzegéw Peru i ujs¢ La Platy, a na
biekitnoj ciesninie Sundu dumny okret trzymasztowy
z blyszczaco biatemi zaglami lub smukty kutter pty-
nacy jak labedz!

Teraz idziemy ulica Krélewska, ktora zaiste godna
jest tego imienia. Ach c6z to za wspaniata ruina!l
Tak — niestety ruina, budowla nie skonczona. W r.
1749 rozpoczeto budowe wielkiego kosciota, ktory
miat by¢ caly z marmuru i nosi¢ imi¢ $wiatyni Fry-
deryka. . Setki tysigcy na to wydano, nim postrzezo-
no ze marmur jest zly, ze si¢ kruszy: nadto zabrakto
pieniedzy i przerwano budowle. Widok t6j picknej
ruiny, dziwnie odbija w posrodku porzadnego, dobrze
utrzymanego, petnego zycia miasta!'

Na wschod kosciota Fryderyka, pomigdzy cytade-
la3 a nowym portem, stoi samotny cichy plac Fry-
deryka, utworzony przez cztery starozytne palace,
a w $rodkn ktéorego stoi posag na koniu Fryderyka
V. Cato$¢ nazywa si¢ Amalienburg. Tu mieszka
krol i krolowa, tudziez kilku ksigzat.

Przechodzimy na poludniowa polowe¢ miasta,
i z Kongens Nytorv zwracamy si¢ w kierunku potu-
dniowo wschodnim do Oestergade, ulicy najwigcdj
ozywionej w Kopenhadze. Tutaj czesto z trudno-
$cig trzeba si¢ przedziera¢ przez tlumy ludzi ijest
si¢ ciggle narazonym na karambule. Dunczycy sa
bardzo zywi: p¢dza bardzo szybko, a r¢kami, nogami
machajg na wszystkie strony. Oto stoi dwdch i roz-
mawiaja ze sobg. Przedmiot musi by¢ niezmiernie
interesowny. Co6z oni nie wyrabiaja z rekami i no-
gami! W tern kto$ pchnal jednego na drugiego;
przepraszaja si¢ po tysiac razy ale nie przerywaja
rozmowy. Jakaz ruchliwo$¢ w ich roztropnych ry-
sach! Ale o czemze rozmawiaja? Oto o tern o czemby
kto inny moze nawet nie pomys$lal. Ale Dunczyk
chwyta najdrobniejszy przedmiot z trudng do poje-
cia zywoscig; zapala si¢ predko i wszystko w jaskra-
wem widzi $wietle: jego ruchliwo$¢ umystowa we
wszystkiem znajduje obfity przedmiot do rozmowy.

Na Oestergade wszystkie domy maja sutereny,
a w nich rozmaici mieszkajg rg¢kodzielnicy, najwigcdj
przekupnie zywnos$ci, ktéra porozstawiana pigknie,
wabi przechodnia jako to kietbasa, szynka i stonina
z przekrojami bardzo pociagajacemi, zwrdconemi
ku ulicy, chleb i flaszki, a wreszcie wysokie pirami-
dy talerzy do kwasnego mleka lub czerwonoj le-
mieszki. Ulubiona ta potrawa Dunczykow, robi sig
z maki ryzow¢j, ugotowandj w soku porzeczkowym,
ajada si¢ ze stodkiem mlekiem. Szyldy na okienni-
cach i drzwiach wymownie objasniaja kto tam
mieszka: jako to: mlyni woéz z pelnemi worami ma-
ki, bozek wina Bachus, ktory siedzi na beczce i pije,
stos pobitego drobiu, ¢wier¢ napelniona grochem
itd.

Wszystkie domy tak na tdj ulicy jak i innych sa
wysokie imajg po 5 do 6 pigter. Dlatego na sto-
sunkowo matem miejscu miesci si¢ bardzo znaczna
liczba mieszkancow.

Na koncu Oestergade pedzi naprzeciw nas poczta
pospieszna, zaprzezona w cztery ogromne konie, woz-
nica siedzi ha KdZiolku 4 '24je2d2a tta dziedziniec d4-
mu pocztowego. Kazdy cudzoziemiec zdziwi sig, ja-
kiemi tu pigknemi konmi jezdzi poczta po caldj Zee-
landji. W picknie polakierowanym powozie bardzo

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krélewska N. 1066ft)

wygodnie siedzi 12 o0s6b; pocztyljon w czerwondj
kurtce, zottych skorzanych spodniach i wielkich bu-
tach; uprzaz na koniach jest tak pigkng Ze i pan ta-
ki6j by si¢ nie powstydzit. Oprocz poczt pospiesz-
nych sg tu jeszcze tai¢ zwane Dagvogne, wozy dzien-
ne, sa to powozy odkryte na resorach,z 4 i 5 siedze-
niami, rowniez bardzo wygodne, sprze¢zone dobremi
konmi. Nadto drogi sa wszgdzie wyborne, to tez
podrézowaé poczta po Zeelandji to rozkosz praw-
dziwa.

(d. c. n.)

Ekonomia domowa.

(Dalszy cjag.)

Inne narody” przybraly odmienne zasady. Mtode
panny w Anglji lub w Stanach Zjednoczonych szczy-
cg si¢ wolnoscig petng i nieograniczona, niezalezno-
$ciag bez kontroli i bez karbow. Zawczasu nawykte
same soba rzadzié¢, na wiasne rachowacé sity, kiero-
wac swoja nauka wedlug postanowien swojoj woli,
od pierwsze] mtodosci wyswobodzone z pod wszel-
kioj opieki, wybieraja sobie przyjacidiki, towarzy-
stwa gdzie chcg bywaé, i bez rodzicow uczeszczaja
same na koncerta, bale, teatra i zgromadzenia. Naj-
wazniejszem nastgpstwem takidj emancypacji, jest
dowolne rozporzadzanie swoja osoba, i prawo bez-
wzglednego-wyboru towarzysza przysztego zycia, je-
dynie za natchnieniem swojego serca lub rozumu.

Charakter narodowy, zwyczaje, prawa, instytucje
spoteczne, obyczaje mlodziezy, zmniejszaja tub prze-
ciwwaza zdradliwa strong, tak bezwarunkowej swo-
body mtodych dziewczat.
gnaé, gdy nie bez waznych przyczyn towarzyskie na-
sze obyczaje, zgodne ztradycja i narodowym charak-
terem, ustanowily w rozsagdnem wychowaniu sze-
roka swobode, bez uchylenia bacznos$ci macierzyn-
skiej powagi.

Kiedy nam si¢ widzio¢ zdarzy kobiete¢ bezczynna,
zalotng’ ptocha, jak =z prozniactwa obiega sklepy
i magazyny, zabiera pracowitym ludziom drogie
chwile, ktérych dla samej siebie nie ceni, goni za
sposobami odpedzenia nudéw, wymysla stroje excen-
tryczne, azeby czas tylko zabi¢, w towarzystwie po-

1zwala sobie zachowania si¢ najdziwaczniejszego,
wszystkich glosno przegada, lub kwili glosem om-
dlewajacym jakby joj tchu braklto, ma na zawotanie
migreng, by si¢ wymowi¢ od obowigzkow towarzy-
skich, tam gdzie joj si¢ zdaje niezabawnem, piastuje
pieska, najmilsza sercu joj istotg, cho¢ najniezno-
$niejszg dla obecnych, to nie wyobrazajmy sobie, ze
to jest typ kobiety $§wiatowe;j.

Do tytutu tego wecale inne przywigzane sg zalety.

Rzeczywista $wiatowa kobieta umie wszedzie za-
stosowa¢ si¢ do przyjetych zwyczajow, do wymagan,
a nie wyglada to, jak gdyby chciata dawa¢ nauczki
tym co ich nie znajg.

Scisle dopetniajac swoich powinnosci, przewodni-
czac wyehowaniu swych dzieci, znajdzie czas i na re-
ligijne obowiazki, i na uczynki mitosierne i na utrzy-
manie stosunkow przyjacielskich i §wiatowych,—bo
w zycie swoje wprowadzita zasady porzadku, syste-
matycznosci i przezorno$ci, ktore przewodniczy¢ win-
ny wszelkim rzadom.

Zatrudnienia gospodarskie, roboty kobiece i ta-
lenta naprzemian ja zajmuja: ta sama rgka zar6wno
wprawnie bierze 3i¢ z kolei do piéra, do pedzla i do
1 -

gl}I:Iie wyjedzie do wod dla mody albo z nudow, kto-
rych nie zna, a gdy zdrowie tego wymaga, nie po-
zostaje dtuzo] nad koniecznos$¢, azeby si¢ nie rozia-
cza¢ z mg¢zem i dzie¢mi. Rodzina dla niej drogim
obowiagzkiem, s$wiat tylko rozrywka: rodzinie oddaje
si¢ cata, $wiatu tylko si¢ udziela.

Zachowanie si¢ joj w towarzystwach nie hatasli-
we, spokojne i powazne, stroj rownie przyzwoity jak
osoba. Czas ma tak rozrzadzony, ze wszedzie przy-
bywa w por¢ i w korespondencjach nie zalega. Nie
zaniedbuje mitych znajomosci, mimo przyje¢tych obo-
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wigzkow dogladanie zakladéw dobroczynnych, nigdj
dla nidj niejest cigzarem. i

Podobne kobiety mozna czgsto napotkaé w zyciu.l

Tej wigc, ktora jest towarzyszka i wspolniczka'
pracy i przyjemnos$ci me¢za, staranng matka i ochmi.
strzynia swoich dzieci, a jednoczesnie ozdoba towa-
rzystw przez swoj rozum, talenta i mile przymioty,
dobra, litosciwa i miltosierna przy tozu choreg)
i w izdebce nedzarzy,—takidj Swiatowdj kobiecie m-
lezy si¢ cze§¢ i poszanowanie.

Rozwdj oswiaty w Cesarstwie.

— Kazanska gazeta gietdowa donosi, ze ziemstJ
powiatu Laiszewskiego, uznato za potrzebne zabj
zenie przy szkotkach wiejskich klass rzemieslniczych
i podwyzszenie ptacv nauczycielom z rubli 60 na II'
rocznie. Sposobem proby majg by¢ urzadzone o,
dziaty rzemies$lnicze w kilku tylko szkotkach, a gdy|
okaza si¢ praktyczne zaprowadzone zostang iw w
nych. Wielka szkoda ze gazeta nie podaje zasag
na jakich reforma ta zostanie zaprowadzona.

— Pottawskie ziemstwo gubernjalne na zebr, ]
niu w tych dniach odbytem, w knestji wychowaniu
publicznego postanowilo: 1) urzadzi¢ w miescie Potj
tawie seminarjum pedagogiczne z nadaniem munai-j

wy: ,,Szkoly Ziemstwa poczatkowych nauczycie: i
narodowych” W szkole bedzie 90 stypendysto
ziemstwa, po 6 z kazdego powiatu. Szkola skladalf

si¢ bedzie z 3 klas z kursem jednorocznym w kaaly|
klasie. Przy szkole bedzie szkoétka poczatkowa 1+
rodowa dla dzieci przychodnich; w szkoélce tojj ut
niowie seminarium ksztatci¢ si¢ bedaw nauczycielski!
praktycznie. Na utrzymanie tegoz seminarjum §*
cznie ze szkola poczatkowa, ziemstwo wnosi¢ bedii
corocznie, poczynajac od roku 1871, do budzetu wm
datkéw gubernji rubli 16,000.

2) Urzadzi¢ w Lubnach gimnazjum z podniesie-
niem kosztéow utrzymania wedle etatow gimnazjal-
nych zroku 1864 t.j. po rubli 22,290 rocznie.

3) Wnosi¢ corocznie do budzetu gubernialnegot;-
tulem zasitku: rs. 2900 na gimnazjum zenskie ma-,
ryjaskie w Pottawie, i rs. 2800 na szkoty aeflsr.c y
miastach.

4) Urzadza¢ w porze letniej zjazdy nauczyciw
w celach pedagogicznych.

Zazada¢ od zgromadzen powiatowych opinji co i
kwestji wychowania przymusowego, majacej bitJ
rozstrzygnigta na przysztem posiedzeniu ziemstm

— Prezydent miasta Odessy wygotowuje projeB
przedstawienia o urzadzeniu przy uniwersytecie Nt
worossyjskim fakultetu lekarskiego, przy czem mkj
sto assygnowaloby w tym celu rocznego zasili m
50,000 rs. liczac juz i koszt utrzymania dwoch sp-
tali na 400 tozek.

— W Samarze reprezentacja gubernialna posta-
nowita zatozy¢ szkole dla ksztalcenia nauczyciel
elementarnych, a jednocze$nie przychylita si¢ do ot
dania pierwszenstwa w tym zawodzie, kobietom. Ja
ko argumeuta popierajace to zalozenie reprezenta-
cja przytacza: ze w Stanach Zjednoczonych cate ne
mal wychowanie elementarne spoczywa w reku ko-
biet; ze w samej gubemii Samarskiéj postepy nio-
dziezy w szkotach kierowanych przez kobiety S
wigksze, anizeli w szkotach zostajacych pod kierun-;
kiem nauczycieli ptci mezkiej; ze mate poszukiwanie
i tanio§¢ pracy kobiecdj musi sktaniaé kobiete »
wickszej troskliwo$ci okoto przyjetego obowigzki
w szkole elementarnej, anizeli mezczyzne uksztahK
nego, przed ktorym $wiat stoi otworem; nakoniec, #
wychowanie kobiet nietylko jako nauczycielek, df
tez jako matek rodziny bardziej odpowiada stopnio-
wemu osiggnigciu moralnych celéw ksztatcenia d®
W t6j mysli postanowiono prosi¢ rzadu o zatwier-
dzenie ustawy szkotly nauczycielek elementarnych.

Listy i przesylki pieniezne " &
waé prosimy: Do J. K. Gregorowicsa Ulica ZaW
Nr. 956 (nowy N. 6) dom narozny.

Redaktor J. K. Gregorowicz.
Dodatek
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PAMIETNIK WACLAWY

ZE "WSPOMNIENMLEODE]J I*

ulozony przez

Klizr; Orzeszkowa.

(Dalszy ciag-)

— Prozne wigc wasze marzenia o rozszerzeniu albo
zniesieniu tej granicy ktora dwa $wiaty rozdziela.
Stoicie pomiedzy bogatymi, a wigc wybierajcie sobie
bogatych me¢zow, a je§li zadnego z nich nie pokocha-
de lub zaden z bogatych was niepokocha, zostanie-
destaremi pannami. Kazda jednak z was, ktéora po-
siada posag, niech si¢ nie twrozy zbytecznie. Kocha-
mlub nie, kochajaca lub nie, bgdzie zawsze miata
konkurentow tuzinami i wyjdzie za maz. Co potem
nastapi? albo ja wiem? Moze bohaterskiego kochan-
kawestchnienia przykuja jej serce do ziemi; moze
umize z suchot — badz co badz wyjdzie za maz
ibedzie stroita si¢, podréozowata i bedzie $wietniata
m blyszczala w $wiecie, a stare panienstwo, wieczna
samotnos¢ serca, gorycz dla ludzii §wiata, zostang
ufatem tych istot, ktérych los postawil pomiedzy
bogatymi a odebrat im bogactwo; ktoéore nie sa ani
hm, ani owem, ktore nie naleza do jednych z uro-
dzecialt do drugich z kieszeni,

dmea bogaty nie chce siggnac,

po ktore, ubogi nie

ktore wreszcie na
gruzach swoich marzen i pragnien stang jak pomni-
ki przegprawiedliwego 1 przemadrego porzadku te-
goswiata.

Mziwione z cigzkiem poczuciem w sercach inatwa-
r*h, patrzylySmy na Rozalj¢ gdy to moéwita. Pier-
wsiyraz widzialam ja wychodzaca ze zwyklej sobie
ddyg ipokornej roli. Kotka o aksamitnych tapkach
zmienifa si¢ w moich oczach w harda i szyderska
hic). Stodkie jej usta tryskaty gorycza, pokorne
rab podniosto si¢ wyzywajaco, nozdrza rozdegly sig
auzy Odstonione z powiek i rzes diugich ciskaty
ogniem

Zaledwie skonczyta, otworzyly si¢ drzwi od salo-
nwi lokaj oznajmit nam wieczerzg.

Przy stole siedzialam pomiedzy p. Agenorem i p.
K fflrykiem.
nioma znowu w mgnieniu oka, marmurowo spokojna,
cuha, stodka i pokorna.
~ wyscigi, ale nie mogli z czota mego sp¢dzi¢ chmu-

Naprzeciw mnie usiadta Rozalja zmie-

Sasiedzi moi bawili mig
h zamyslenia.

Przed oczami memi jak zaklgty stat obraz babki
“odgardy z pooranem czolem, wzrokiem utkwionym
1 Ptaszki trzepoczace si¢ po klatce, na ustach ze sto-
,ai: ,postarzatam, zycie przebylam sama jedna,
tdt mi¢ nigdy nie kochatll

XXXIIL

Przez pare¢ tygodni niby koniki polne przelatywali
t*drogach konni postancy z Rodowa, rozwozac po
P~dnich dworach bilety,

IN zapraszata“krewnych, przyjaciol, znajomych do

w ktorych p. Hortensja

ton swego na zabawe¢ majaca mie¢ miejsce w ostat-
™dniach sierpnia.
Niby prad

elektryczny, po okolicy w mgnieniu

oka rozeszta si¢ wies¢, ze dumna mimo $wiatowej
uprzejmosci, Swiatowa mimo podesztego wieku pani
na Rodowie, wydaje §wietny bal dla uciechy wnuczki
swej Wactawy i publicznego zamanifestowania swo-
ich zyczliwych dla niej uczué, ktéore oczom sgsiadow
te-

przedstawialy si¢ w do$¢ imponujacej cyfrze

stamentowego zapisu, albo 1 za zycia jeszcze przy
$lubnym akcie tejze wnuczki wyliczonej summie.
Emilka przy pierwszem zobaczeniu si¢ ze mna
opowiadata mi: ze méwiono wiele o tem w domu jej
matki, w obec zebranych tam kilkunastu osob, i ze
nikt juz nie watpil, iz pomimo watpliwie pomyslnego
stanu majatku mojej matki, b¢d¢ posiadata miljono-
wy prawie posag. Opowiedziata mi takze Emilka, ze
przy rozmowie tej obecnym byt p. Agenor, ale zdawat
si¢ wcale nie zwaza¢ na nig i przez caly czas prze-
cieral tylko w milczeniu szkietko lornetki, co byto
u niego oznaka giebokiego zamyslenia.
I wtedy dopiero gdy wyczerpano juz caty zaséb
domnieman o przysztym moim posagu, podnidst glo-
we 1 o$Swiadczytl, iz wedlug niego moglabym wecale
obejs¢ si¢ bez zapisdOw i bogatych darow mej Babki, bo
posiadam najwigkszy posag jaki pociagna¢ moze
mlodego cztowieka; to jest: wdzigki, dobro¢, dowcip,
staranne wychowanie i t. d. Na ktore to odezwanie
si¢ zebrane towarzystwo szepta¢ pomig¢dzy sobg za-
czgto, iz p. Agenor jest cztowiekiem brzydzacym sig
wszelka interesownoscia i stara si¢ o mnie dla tego
tylko,
chal.
mowita, gdyby byta mtodym mezczyzng pokochata-

ze si¢ we mnie szczerze 1 szalenie zako-

Emilka zupelnie podzielala to zdanie, bo jak

by si¢ takze we mnie na zabdj, i aniby my§$lata o tem
czy posiadam cokolwiek lub jestem zupelnie uboga.
Ach! ija takze podzielalam calem sercem zdanie to-
warzystwa zachwycajacego si¢ bezinteresownos$cia
p. Agenora, ija bylam pewna ze pokochal mi¢ praw-
dziwie, cata dusza, z zapalem 1ipoezja cechujaca
uczucia wszystkich bohateréow, ojakich kiedy czyta-
do-

ze jestem tak bardzo,

tam. Serce moje przepetniato si¢ nieznana mi
tad rozkosza na samg mysl,
bardzo przez kogo$ kochang, a glow¢ moja napel-
niaty r6zowe dymy zadowolnionej milosci wtlasnej
i odniesionego tryumfu ze ten kto$, ktory mig¢ ko-
chat byt tak pigknym, $wietnym, wielkim, ze pigkniej-
szego naden, $wietniejszego,i wyzszego nie wyma-
rzyta nawet wyobraznia zadnego zromansopisarzy,
ktoérzy przecie bohaterow swoich malowali pedzlem
bogatej fantazji, i urabiali im ksztatty diutem na-
tchnionego dla sztuki serca.

Gdy tak my$latam, czutam wyraznie, ze wrazenieja-
kie wywierat na mnie p. Agenor przechodzilo mi po-
Zdawalo mi sig, ze w piersi
tkanka

strun zlotych, wydajacych z siebie dzwigki t¢skne

woliz glowy do serca.
moj poczynata rozsuwaé si¢ delikatna jakas
i radosne naprzemian. W coraz dluzsze popada-
Gtlowe
sktadatam na poduszce sofy, twarz krytam w dlonie

tam zadumy. ostabta marzen natlokiem
i zdawalo mi si¢, ze slysz¢ eteryczne ciche dzwigki
harfy, wychodzace z najgl¢bszego dna mego wtasne-
go serca, i ulatujace pod same niebo, wysoko, pie-
$nig nadziei i dzigkczynienia.........

I c6z dziwnego ze takiemi wrazeniami przejeta,
pragne¢tam cala dusza by¢ tak pigkna jak nikt nigdy
nie byt na $wiecie, wydac si¢ p. Agenorowi tak uro-
cza, jak zadna z kobiet, ktore dotad spotykal na
ziemi.

W zwierciadle mego gabinetu nie widziatam juz
mlodziuchnej, naiwnej eks-pensjonarki, ktorej cala

ozdoba byl usmiech porannej niewinnosci i spojrzg-1

nie przezroczyste wjakiem nie odbila si¢ jeszcze ni
razu zadna chmurka i zaden bledny7 ognik zycia.
Teiaz w zwierciadle tym, siawalta czgsto przedemna
mloda panna, rozmarzona, zadumana, trwozna i za-
chwycona zarazem. Ukladata wlosy swe w fanta-
styczne zwoje i patrzyta w przestrzen oczami, na kto-
rych tle szafirowem rodzity si¢ i konaty rojami iskry
ztotawe i mglil si¢ wilgotny potysk wzruszenia....

I c6z dziwnego ze drzalam od trwogi i nadziei, na
mys$l o blizkiej zabawie na ktoérej po raz piewszy u-
kaza¢ si¢ miatam tylu oczom odrazu, na ktorej
przedewszystkiem mial mi¢ w nowej postaci ujrzec

pan Agenor?

Na kilka juz dni przed dniem naznaczonym na wy-
jazd do Rodowa, w gabinecie moim Zosia roztozyta
po sofach, trzy suknie przezroczyste jak tkanina pa-
jecza, zdobne w coraz inne kwiaty i wience aja z mat-
ka moja ogladaly$my je po kilka razy na dzien, nie
mogac si¢ zdecydowaé na wybranie z nich jednej.

Przed kilku miesigcami bylabym wybrata bez wa-
hania biala lub niebieska sukni¢, bo dwie te barwy
tagodne i niewinne najlepiej harmonizowaty z 6wcze-
snym mern usposobieniem; teraz po dlugiem waha-
niu wybor moéj za zgodzeniem si¢ na to mdj matki,
padl na ubranie z krepy goraco rézowego koloru,
przystrojone rozrzuconemi po sukni gatagzkami $nie-
znej konwalji i z konwaljowym wieneem na gltowg. Po-
tem dlugie jeszcze toczyly si¢ narady miedzy matka
m°ja, mna i garderobiana Zosia, nad sposobem wja-
kiuczesane miaty by¢ moje wlosy i nad tem, czy stoso-
wnie bedzie uswietni¢c moja toalet¢ kilku kosztowne-
mi klejnotami. Co do ostatniego punktu matka za-
decydowata po namysle, ze najlepiej bedzie jes$li na
balu ukaze¢ si¢ bez blyskotek z wyjatkiem naszyjnika
Byto
Po tej decyzji mat-

z perel zamknigtego brylantowem S$pigciem.
to i skromne i bogate zarazem.
ka moja wydobyta z szuflady swej toalety pyszna o-
zdobe i oddata mi ja mowiac, ze moge ja odtad uwa-
za¢ za moja wylaczng wtasnos¢. Ucieszona bytam
wielce pierwszy raz w zyciu otrzymanym tak koszto-
wnym podarunkiem, ale gdy znalaztam si¢ sama
w moim gabinecie z potokiem mlecznych peret w re-

ku, zadumatam si¢ nagle i dtugo.

Widok pigknego naszyjnika przywiodt ku mnie
odlegle wspomnienia z przeszto$ci. Przed oczami
stana! mi pokdj oswietlony po nocy balowej kilkuna-
stu swiecami w kandelabrach ptonacemi, a w glebi
pokoju tego na sofie wpot lezaca postaé mojej matki
rcka
gwaltownie rozrywajaca watte nici z ktérych perty
rzg¢sisty taczac sie¢

z gorgczkowym rumiencem na twarzy?] z
zbiegaty po sukni jej jak grad
ze 1zami spadajacemijej z oczu....
Zna¢ po owej nocy bolesn6j pamigci, reka czyja$s
troskliwa o bogactwo mojej matki zgarng¢ta rozsypa-
ne perly i znizata je na nowo w kilka sznuréw bo-
gatych. Pytatam siebie, czy myS$li smutne jakie
wowczas napelniaty glowe¢ mojej matki, rozproszyty
si¢ posrod swiatowego wiru bez $ladu, czy tez ze-
brata je ona i nanizata na sznur pamigci, ktory le-
zac na dnie jej piersi wiédl moze jej wyobraznig, od
czasu do czasu ku pigknej postaci mego ojca, ispg-
dzonym przy jego boku najpierwszym latom mtodosci?
Uparcie tkwila we mnie mys$l, ze tak by¢ musiato,
ze matka moja pomimo zaj$¢ swych i roztargnien
Swiatowych, pomimo zreszta serdecznych okoto mnie
staifan, nosila w sercu wspomnienia minionej prze-
szlosci.

Sr6d gwaru i ustawicznego ruchu wja-

kim obie pograzone byly$my, spostrzeglam nieraz

na jej twarzy wyraz taki, jakby w ciszy i tajemnicy



nieprzystepnej nikomu, zatowala czego$, za czem$
tesknita lub jeszcze skarzyta si¢ na co$ przed kims$
niewidzialnym, z kim w gl¢bi mys$li swej rozmawia-
ta. I wygladata wtedy tak, jakby poréwnywata sie-
bie do owego wedrowca, o ktéorym mi kiedy§ mowita,
co przez zycie cale gnany wyobraznig w coraz inne
a inne miejsca, poczul woz swoich przeznaczen za-
trzymujacy si¢ na wydmie piasczystej, o dopiekaja-
cym skwarze stonecznym i ostro wiejacych wi-
chrach.-...

Pewnego dnia przyniesiono hn z poczty kilka li-
stow. Byly to odezwy kolezanek z ktéremi na pen-
sji taczyly mie wezly, jak nam si¢ wtedy zdawato
wiecznej przyjazni. Z mniejsza lub wigksza przyje-
mnoscig odczytywalam te pisma, gdy podnidsiszy
oczy na siedzaca naprzeciw mnie moja matke, spo-
strzegtam, ze patrzyla na mnie z pewnym niepoko-
jem, jak mi si¢ zdawalo potaczonym z ciekawoscig.
Wyraznie widziatam, ze chciata co§ wyrzec do mnie,
0 co$ mnie zapyta¢, ale wahala si¢. i usta jej raz nie-
co zadrgaty. Po dlugiem milczeniu ozwata si¢ na-
koniec tonem, ktory usilowata widocznie uczyni¢ o-
bojetnym:

— Czy pomigdzy otrzymanemu listami nie znala-
zta§ Wactawo listu od twego ojca?

XXXIV.

Na dwa dni przed oznaczona uroczysto$cia przy-
byliSmy do Jakze si¢ gdy
w przed dniu prawie licznego zebrania, zobaczylam
dom moich babek tak samo

Rodowa. zdziwitam
spokojny, cichy i niby
w po6t sennem pograzony milczeniu, jakim byt za-
wsze.

W bawialnym gl¢boko ocienionym salonie, babka
Hortensja i babka Ludgarda, siedzialy wyprostowane
1 spokojne; jedna z nich wyrabiata frywolitki, druga
wloczkowe kwadraty, tak, jak gdyby zadna zmiana
enie miala zaj$¢ w zwyczajnym trybie ich zycia.

Liczna stuzba jak zwykle powoli i na palcach
przesuwatla si¢ po pokojach, nigdzie nie stychac bylo
wzmozonego ruchu, nikt si¢ z niczern nie $pieszyl,
nikt na pozér nie wydawal zadnych rozkazéw ni
rozporzadzen. Z oficyn tylko w ktérych miescity sig¢
kuchnie, buchat z kominéw dym obfitszemu niz zwy-
kle kiebami; w cieplarniach ogrodnicy wybierali naj-
grubsze drzewa pomaranczowe i najpigkniejsze kwit-
nagce rosliny, i ustawiali je na stronie; w ogrodowych
aleach kilku rzemies$lnikow bez najmniejszego stuku
lub hatasu, podnosito liczne rusztowania w ksztatcie
wiencow, gwiazd i spiralnych piramid, na ktérych
miano w noc balowa, zawiesi¢ roéznobarwne lampy.
Bjta pewna powaga i duma w tej ciszy i niezmaco-
nym spokoju domu, majacego nazajutrz przyjac
w swych $cianach przeszlo sto zaproszonych osob.
Zna¢ bylo, ze dom ten zdawna byt przywykt do przy
je¢ podobnych, a pani jego uwazala ten wypadek za
tak zwyczajny w swern zyciu, iz z jego powodu nie
raczyta uczyni¢ chocby jeden krok wiecoj niz zwykle,
wymowi¢ chocéby jedno zbyteczne stowo, zaniedbac
zrobienia choéby jednego koétka lub gzygzaczka
w swoich ulubionych frywolitkach. Spr¢zyny go-
spodarstwa domowego nakrgcone tam zna¢ zdawien
dawna, dziataly same przez si¢: moze pani domu
pobudzata kiedy niekiedy ich poruszenia jednem ja-
kiem stowem, lub jednym wyrzeczonym rozkazem,
ale ani stowa tego, ani rozkazu nikt z niewtajemni-
czonych nie styszat, a przybylym mogto si¢ zdawac,
ze dom ten, zamiast do $wietnego balu gotuje si¢ do
cicliejpoobieduiej drzemki.

I dopiero w dniu oznaczonym na zjazd gosci, wy-
chodzagc zrana ze swego pokoju, poczutam si¢ na
dobre ogarnigta przed-balowag atmosfera. W prze-

ciaggu uplynionej nocy posgpne szuflady zmienily po-

sta¢, nie zeby si¢ staty wesote ijasne, bo przeszka-
dzata temu sama juz domu architektura, ale rozsze-
rzyly si¢ jako$ i napelnity nie blyszczacem i ol$nie-
wajacem,
gactwem.

ale powaznem i wytwornego smaku bo-

Przestrzenie w salonach powickszyly sig, pod
$cianami staly wysokie gruppy drzew zamorskich,
z pomiegdzy zieleni ktorych wychylaly si¢ gdzie nie-
gdzie ztociste pomarancze albo kielichy kwiatéow
Wielkie zwier-

ciadta odbijaty te z zieleni i kwiatdw potworzone al-

0 goracej barwie i upajajacej woni.

tany, i tamaty w sobie srebrnawe $wiatlo krysztatow
zwieszajacych si¢ od licznych pajakow na wzér cy-
plow lodu, ktére zdobig w zimie drzewa i gzymsy
Sciany gabinetow przykryly sie starozyt-
nemi makatami a tu i owdzie od niechcenia, zarzu-
cono na sprze¢ty kobierce wschoduie, z ktorych kaz-

domow.

reczytabym za to, ze- ziewnigcia te nie wyszly z ust
moich ani tez Rozalji. Dla mnie wszystko- co mi¢
otaczato bylo zbyt nowe i zajmujgce, abyrmsi¢ choé
na mgnienie oka znudzi¢ miata: drzatam zreszta cata
od oczekiwania rozpoczgcia si¢ na dobre* zabawy
i czulam, ze z przeciwnej strony salonu, z pomig¢dzy
gruppy z ozywieniem rozmawiajacych mezczyzn, wy-
snuwaly si¢ i lecialy ku- mnie promienie pewnych
wielkich, ciemno siwych oczéw.... Rozalja za$ zda-
wata si¢ by¢ pod wplywem wewnetrznej jakiej§ go-
raczki. Na $niadych jej policzkach wybijaly si¢
krwiste rumience, oczy pality si¢, wyrazy wypadaty
z ust predko, z pospiechem niby goraczkowo-, naj-
czesciej z towarzyszeniem wpoOfciehego chichotu.
Utracita calkiem marmurowy spokdj czola i pokorg
postaci. Wygladata jak osoba, ktora si¢ bardzo Ilg-

ka a pragnie okaza¢ si¢ odwazng. Chwilami wpa-

dy sam jeden przewyzszal w wartosci wszystkie mo- Itrywata si¢ we mnie tak dziwnie, Ze mi to az przy-

dne sprzety iblyskotne nowozytne cacka, niejednego
z sasiednich zbytkownie urzadzonych domow.
Na widok tych po raz-pierwszy dajacych si¢ spo-

kro§¢ sprawialo. Nie spuszczalam wszakze oczu
i wytrzymywatam jej spojrzenie.

wzgledem niej winng?

Alboz si¢ czutam
Piata godzing uderzyly ze-

strzedz w Rodowie przygotowan do balu, wzmoglo j 8ary, za oknami wida¢ bylo jak stonce schylalo sig

si¢ trwozne iradosne zarazem oczekiwanie moje.

Nogi drzaty podemna gdy przechadzatam si¢ po
wonnych i wspaniale ustrojonychjsalonach, zadnego
pokarmu do ust wzig$¢ nie moglam i tylko matka
moja spostrzeglszy zbyteczng ma blados$¢, kazata mi
wypi¢ kilka kropel wzmacniajacego wina.

Tymczasem, w kilka godzin po potludniu zaczely
przed ganek zajezdzaé liczne powozy, na dziedzifcu
brzmial ustawiczny turkot kot, klaskanie z batow,
tentent koni i glosy sluzby; a salony napetniaty si¢
coraz liczniejszemi gos$émi.

Babki moje siedzialy obok siebie na jednej z ka-
nap, wyprostowane i uprzejmie witaty przybywajg-
cych, na wpot tylko podnoszac si¢ z siedzenia i kon-
ce biatych swych palcow podajac do uscisku damom,
a panom do pocatowania. Zadna z nich nie powsta-
ta calkiem ni razu, ani zblizyta si¢ ku drzwiom na
niczyje spotkanie. Za to matka moja i p. Rudolfo-
wa robity honory domu, pierwsza z wlasciwym so-
bie wdzigkiem pelnym godnos$ci i §wiatowego taktu:
druga, ze zwyczajng jej takze przesadna grzeczno-
$cia, w ktorej byl odcien fatszu i obtudnego pochleb-
stwa. Spotykaly one damy przy wejsciu, panéw na
srodku salonu, zapoznawaty z soba osoby, ktére po-
raz pierwszy si¢ spotkaly; rozpoczynaly nici roz-
moéw, zwigzywaly niemi rozliczne koétka, a potem
przechodzac od jednego z nich do drugiego utrzymy-
waty pomigdzy licznem zebraniem t¢ rownowage to-
warzyska, to “powszechne ozywienie i zadowolenie,
ktore jest arcydzietem gospodyn bieglych w mister-
nym,kunszcie prowadzenia salonowej zabawy.

Dziat
nasz z pozoru tylko moégl wydac, si¢ tatwiejszym od
dzialiynaszych matek.

Ja i Rozalja zajmowalty$my si¢ pannami.

Usitowania jakie czynitlySmy z Rozalja dla ozywie-
nia licznego grona panien, ktére zasiadly pod jedna
ze §cian salonu, malo mialy powodzenia — tymbar-
dziej, ze mlodzi mezczyzni wedlug przyjetego zwy-
czaju, niezblizali si¢ do nas odrazu, ale mieli sobie
za obowiazek bawi¢ rozmowa powazne panie lub 13-
czy¢ si¢ do kotek powaznych panow.

SiedziatySmy wiec wszystkie rzedem tworzac roz-
maito$¢ tylko barwami sukien, bo pozy nasze i wyra-
zy twarzy, byly tak jednostajne jakby$Smy wszystkie
byly mniej wigcoj wiernym portretem jednej i tej sa-
mej osoby. WydawaltySmy si¢ jak roéze na jednym
krzaku kwitnagce,— a jednak w glebi jak wielkie, jak
nieskonczone pomiedzy nami lezaly réznice ....

I nie zalozylabym si¢ teraz o to, czy w przeciagu
mnioj wiecej godziny takiego pod $ciang posiedzenia,
nie widziatam dwoéch lub trzech ziewnigé¢ ukrytych
naprgdce batystowa chusteczka, albo przystonionych
rozszerzonym nieco steoretypowym usmiechem. Ale

juz ku zachodowi, drzwi od jadalnej sali otworzyly i

si¢ na osciez a na progu stanc¢to dwoch lokajow i za-
wiesito serwety na swych-ramionach na znak, ze poda-
no do stotu.

Zabawa bowiem wieczorna miata by¢ poprzedzona
wielkim obiadem.

W koto ogromnego stotu ustawionego w podkowe,
uginajacego si¢ nieledwie pod ci¢zarem srebra i kry-
sztaldow zasiadto okoto stu osdb; powazne panie

w koronkach na glowie i aksamitnych cigzkich suk-

niach, panny w réznobarwnych jedwabiach, pano- -

wie we frakach na ktérych czerni odznaczaly si¢ ty]-
ko bogate od zegarkow,tancuchy. Wpolciche roz-
mowy prowadzone przy stole, rozeszlty si¢ po sal.
sttumionym szmerem podobnym do roju pszczét brz,
czeniem i taczyly si¢ z dzwigkiem srebra i cicha
licznej stuzby stapaniem.

Siedziatam pomigdzy dwoma pannami najmniej m
znajomemi a tak milczacemi, ze wszelkie usitowanh
moje zawigzania z niemi rozmowy, nie osiagaly potaj '
danego skutku. Zrazu wi¢c zaj¢lam si¢ $ledzeniem
fizjonomji i ubioréw siedzacych w koto stotu o0sob,
ale im wigcej przeciagal si¢ obiad, tem mniej zajmo-
wala mig¢-ta monotonna zabawa i zacz¢tam nakouiee
jak zbawienia wyglada¢ chwili, w ktorej skonczy si¢
obnoszenie potmiskow nastgpujacych po sobie w ta-
kiej ilosci, ze juz i liczby ich zapamigta¢ nie moglam.

Zegar w sali uderzyl szo6sta, potem siddma godzing,
wskazowki jego dobiegaty juz i do 6smej, a potmis-
ki unosity si¢ jeszcze nad glowami towarzystwa, jak
zlowieszcze duchy gastronomji zapowiadajace nie-
skoficzong nudg¢. Na wszystkich twarzach malowa-
lo si¢ znuzenie i przymus, kobiety a szczegoélniej
panny wygladaty jak istoty ponoszace z bohaterska
i godna lepszej sprawy cierpliwoscia dotkliwe ka-
tusze.

Nareszcie, podano wety a wtej samej chwili niby
pistoletowe wystrzaty, stuknety korki wydobywane
z butelek szampana.

Jeden.z gosci powazny mezczyzna o szpakowa-
tych wlosach i wasach, wielce powazany w okolicy
obywatel, a przytem daleki nasz krewny powstal na
wpoét z siedzenia, uniost w gore kieliszek i zwracajac
si¢ do babki Hortensji pelnym powaznej galanterji
gltosem wyrzekl:

— Pozwolisz szanowna pani, abySmy tu zebrani
w jej zacnym i go§cinnym domu, w dowdd glebokie-
go szacunku i zyczliwych uczué jakie nas wzgledem
pani przejmuja, wypili jej zdrowie.

Na hasto to podnies$li si¢ wszyscy panowie, i gwar
glosow a dzwigk kieliszkow stwierdzit wyrazy po-
przedzajace.

1 Babka moja grzecznem lubo zawsze wyniostem
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skinieniem glowy podzigkowala wszystkim i uczynita

r¢ka. gest dajacy znaé, ze pragnie co§ powiedzied.
Wszyscy umilkli i patrzyli na nig z uszanowaniem.
Babka Hortensja powiodta w koto wzrokiem, wy-
prostowata si¢ jeszcze bardziej i zacz¢ta mowi¢ glo-
sem tak dzwigcznym, ze mogiby by¢ wzigtym za glos
mtodej osoby, gdyby nie wtasciwe j¢j lubo znacznie
ztagodzone twarde i surowe modulacje tonow.

— Wdzigczna wam jestem szanowni sgsiedzi i
krewni za taskawe usposobienia wasze dla mnie, kto-
rych daliscie dowdd nawiedzajac dzi§ wspdlnie moje
progi. Zyczliwosci téj.zreszta bytam pewna, bo prze-
bywszy migdzy wami cate zycie, miatam nieraz spo-
sobno$¢' przekonaé¢ si¢ o niej z rado§cia. Nie moge
jednak powstrzymac¢ si¢ od wyznania, ze dzisiejszego
dla

wtasng r¢eka i we wlasnym ;domu przedstawi¢ wam

zebrania pragne¢lam najbardziej tego, aby modz

corke mojej ukochanej synowicy Matyldy, panng
Wactawe i poleci¢ ja waszym pokrewienslcim i sg-
siedzkim wzglgdom. Jestem stara, a ona zaledwie
pierwsze w $wfecie zaczyna stawiaé¢ kroki, moze by¢
ze wkrotce zabraknie mi¢ migedzy wami, przednia

dtuga jeszcze lezy przysztos¢. Niechze, gdy mnie

nie stanie ona mi¢ w tej ukochanej zastapi o-

kolicy i niech na nia przeleje si¢ ten ogélny sza-

cunek i przychylnos$¢, ktéoremi cieszytam si¢ i zasz-
czycatam zawsze przez czterdzie$ci blizko lat miesz-
kajac w Rodowie.

Stowa te elektrycznym pradem przebiegly po ca-
lem towarzystwie a we mnie ugodzily jak piorun..
Przez chwile¢ zdawato mi si¢, ze zemdlej¢ pod. gradem
skierowanych na mnie spojrzen, pod wplymem zta-
czonych uczué¢ wdzigcznos$ci dla babki, radosci, dumy
igzmigszania.

Powazny obywatel, ktory wprzoédy przemawial,
podnidst znowu swoj kielich i obieglszy spojrzeniem
towarzystwo zaw otat.

— Panowie! pijemy zdrowie panny Wactawy!

— Zdrowie panny Waclawy! zawotal chér mez-
czyzn, dzwigknety kielichy i wszystkie twarz-e zwro-
' cily-sm-ku mnie...
Stanowczo zostalam passowana na bohaterke¢ za-
bawy i bytam punktem na ktérym powszechna sku-
Nakoniec babki moje podniosty si¢
Po

wyijécia z sali jadalnej panny i mtodsze panie udaty

pila si¢ uwaga.

aza niemi cate towarzystwo powstato od stotu.

sicdo swych oddzielnych pokojow, aby obiadowa

toalet¢ na balowa zamieni¢. Matka moja poprowa-
dzita mig

—z-pijz*gotowanym strojem czekata Zosia, ale matka

takze do mego osobnego pokoju. Tam
moja usun¢ta ja i sama ubieraé¢ mig¢ zaczela.

Nad czotem podniosta mi wlosy wysoko a na nie
lekko potozyta wianuszek z konwalji; potam kilka
dtugich

ana szyi spigta naszyjnik z perel.

lokow spuscita mi na obnazone ramiona,
W lasnag tez re-
ka wtozyta faldy r6zow¢j mojej sukni, rozsiala mig-

dzy niemi

mwreke mi podata wachlarz misternie

gdzieniegdzie drobne konwalji gataaki
rzezbiony
z kos$ci stoniowej.

kazata mi

bylo skonczone

Przejé¢ si¢ po pokoju parg razy, stana¢ od niej o kilka

Gdy juz wszystko
krokéw, obejrzata mi¢ od stéop do glowy i z zadonm-
w

ty si¢ w oddali pierwsze akordy muzyki, i przeciagte

leniera rzekta — dobrze! tej samej chwili ozwa-

toily jakiej§ przez orkiestr¢ wykonywanej arji wlo-
skiej, rozptynegty si¢ po domu.

Jednoczesnie dom caly i dziedziniec zagorzat od
$wiatel, a w ogrodzie zaplongty réznokolorowe lampy
1IZ§demjpozawieszane w glgbiach cienistych alei, uno-
Sace si¢ nad trawnikami w gwiazdziste kota i wien-
@ albo rozrzucone gdzieniegdzie* pomigdzy gestwi-

parku jak blakajace si¢ niesmiate ogniki.
. klatka moja oparta moja r¢k¢ na swem ramieniu
10bie wyszty$Smy do salonoéw, wrzacych gwarem roz-

a zalanych powodzia §wiatta i muzyki. *

Kiedy stangty$my na progu sali do tanca, muzy-
ka jakby oczekujaca tylko naszego wejscia, uderzyta
akord

polonezem.

ostatni tesknej arji i zagrzmiata hucznym

Tak jak w onem dawnem dziecinnem o balu ma-
rzeniu, czutam zawrdét glowy, tak teraz przed ocza-
mi mcmi rozciagneta si¢ mgtla delikatna, z za ktorej
olsniewajacym blaskiem widnialy twarze mnostwa
sukien i kwiatow i potyskliwe $wiatta

ludzi, barwy

djamentow, W glowie mojej wszelka mys$l ustata
nagle, a statl si¢ w niej szum i wir nie wypowiedzia-
ny, i tylko wyraznie, bardzo wyraznie czutam i wi-
dziatam, ze mnéstwo oczo6w wpatrywalo si¢ we mnie,
koto

stow

ze matk¢ moja 1 mnie otoczylo liczne

mezezyzn, ze rozlegt si¢ w kolo nas szmer
potgtosem wymowionych z ktorych kazde miato upa-
si¢
iniewyraznie rozpoznawal przedmioty, ale stuch za-

jajacy dzwigk uwielbienia. W zrok modj ¢mit
ostrzyt si¢ i zdziwng przenikliwos$cia chwytat w przep-
locie te potciche wyrazy, ktore jak grad nagte i ury-
wane sypaly si¢ z ust otaczajacych nas zbliska i bie-
gty po sali coraz dalej, jak echa powtarzajac si¢
w nieskonczonos$¢.

' Styszatam jak nazywano mi¢ pigkna, urocza, za-
chwycajaca, ijak podziwiano wspaniatg nieuszkodzo-
matki.

na latami pigkno$¢ mojej Rytano si¢ wza-

jemnie, ktora z nas jest pigkniejsza? I odpowiadano

sobie, ze matka moja byta pigknoscia w/petni roz-
kwitu, a ja mtodziuchnym paczkiem cudownego
kwiatu.

Nagle ockng¢tam si¢ i silniej opartam r¢ke o ra-

mi¢ mojej matki, bo wir w mej glowie ustal, ale za
to przez piersi ostra przemkneta btyskawica.
Obok mnie stanal p. Agenor i podawal mi ramig

do poloneza, Swietnym a dlugim szeregiem posu-

waty si¢ pary w okot salonu. Na przodzie szty pa-

nie powazne o ditugich szeleszczacych s.ukniach,
oparte na ramionach panéw podzytych, a dalej mto-
de panny obok mtodych towarzyszow wieficem mnod-
stwobarwnym. I cate koto posuwistym wdzigcznym
krokiem falowato w rézne zwroty i skrety, niby waz
olbrzymi mienigcy si¢ kameleonowa gra kolorow,
Swietny polyskiem drogich kamieni,' ozywiony ludz-
kiemi oczami, ktoére patalty wezbranem zyciem.

Re¢ka mojego towarzysza drzata troch¢ w lekkim
u$cisku trzymajac dton moja; wzrok jego tkwit
w mojej twarzy rozkochany, rozmarzony, a mnie
si¢ zdawalo, ze idziemy tak wszyscy powaznym po-
chodem, kierowani cudowna melodja muzyki pro-
ku

przed nami....

sto wrotom raju, ktére si¢ wnet otworza

Stopniowo, muzyka coraz wolniej-
sig,

rozprysne¢to si¢ po

sze przybierata tempo, pary rozlaczaty rozsta-

waly z uktonami, $wietne koto

salonie, polonez byl skonczony a natomiast szybki

walc zaszumiat.

Pan Agenor znowu stat przy mnie i podawal mi
rami¢ do tanca. Bal wrzal w calej peini, tance na-
stegpowaty jedne po drugich, a przed rozpoczgciem
kazdego wpadatam w formalne oblg¢zenie od miodych
panow, ktorzy dobijali si¢ o szcze$cie tanczenia ze
zsunigfcemi

mng. Nawet pan Henryk z okularami

na sam S$rodek nosa i policzkami okrytemi niezwy-

ktym rumiencem, stat nieustannie za mojem krzestem,
pilnowal chwili w ktérej bym mogta poda¢ mu regke

do tanca, trzymat moj wachlorz gdy, tanczytam

z kim innym i ilekro¢ razy miat ku temu spo-

komplementami, ktorych

nigdy

sobnos$¢ obdarzal mig

konica dostucha¢ nie miatam cierpliwosci.

Nawet Franu$ zdobyl si¢ na rozpaczliwag jakas
energje 1 $mialo§é, nie ustgpowal kroku innym
i chociaz wprawdzie nie wiele mowit, i zda-

wal si¢ by¢ bardzo wzruszonym, zaprosil mnie je-
dnak do mazura, ktorego tanczyl bardzo zgrabnie.
Kilku innych nieznanych mi dotad mtodych panow,

otaczato mi¢ takze ciagle starajac si¢ o tanczenie lub

rozmawianie ze mna i wyrywajac sobie jakby na wy-'

$cigi gajmniejsze slowo, cho¢by przelotne moje spoj-
rzenie.

Pomimo tych holdéw, ktéorych widocznie bytam
przedmiotem, pomimo szatlu zabawy jaki mi¢ ogar-
niat, czutam pewien niepokdj i na serca coraz cigzsze
Pan Agenor nie zawsze nalezat
Zbli-

zal si¢ wprawdzie; tanczyl ze mnga, rzucat spojrzenia

spadato mi uczucie.
do kota mezczyzn, ktérzy mi¢ wciaz otaczali.
peine rozkochania i rozmarzenia, me mniej jednak
me mogtam nie spostrzedz, ze w sali peinej ludzi byt
punkt pewien, punkt ktéry jakby z umystu i upornie
trzymat si¢ ciagle wjak,najwigkszej odemnie odlegto-
§ci a na pana Ageuora wywieral wptyw przyciagaja-

Punktem tym
*

cy, ktoremu on oprzeé si¢ nie mogl.
byta Rozalja....

I zaprawde¢ nigdy Rozaiji nie widziatam tak pie-
kna jak wtedy. Byta ona bez zaprzeczenia najpig-
kniejsza z calego licznego zebrania kobiet, i patrzac
na nig zapytywalam my$la: dia czego ja wlasnie zo-
statem uznang za krolowe¢ zabawy7 i najliczniejsza
odbieralam hotdy, gdy wlasciwie jej to nalezaly sie
one?

Pos$rod $wietnie i bogato ustrojonych panien, wy-
rézniata si¢ surowa niemal skromnos$cia ubioru: naj-
mniejsza nie zdobita jg blyskotka a pewna duma spo.
czywala w jej prostej sukni z biatego musélinu, kto-
rej ki 6j nie zastosowany do mody, okrywat klasycz-
ne jej ksztatty faldami podobnemi do posagowych
w

zdobne byty w wience, perty, 'djamenty i w misterny

draperji. czasie gdy wszystkie glowy kobiece
uptot wtoséw na ktéorym znaé bylo diugo godzinne
przed zwierciadtem studja, Rozalja z harda prostota
odrzucita z nad czola swoje czarna wtlosy, i opuscita
je w bogate lecz proste warkocze na ramiona, ktore
same jedne §r6d wszystkich pokryte byly muslinem.
W warkoczach tych tkwito kilka réznokolorowych

naturalnych aster, niedbale i bez symetrji wlozo-
nych, widocznie bez uwagi a nawet bez pomocy zwier-
ciadta. Jezeli ten stréj do zbytku skromny, bardziej
polny niz balowy, bardziej pasterski niz do salonow
zastosowany, byl wynikiem rachujacej na efekt ta-
kieterji, nalezato przyzna¢, ze Rozalja zrgcznie umia-
w si¢

z posiod nas wszystkich, posta¢ jej uwydatnita si¢ na

a dopia¢ swego celu. istocie wyrodzniata
Jednostajnem tle naszem z wypukla wybitnos$cig pta-

skorzezby,! posr6d mndstwa podobnych do siebie
strojem i uktadem istot, samajedna stanowita odrgb-

ng a energicznie wydatna indywidualnos¢.

Uktad i wyraz swej twarzy, Rozalja mistrzowsko
potrafita zastosowaé¢ do dumnej i poetycznej prostoty
swego ubrania. Wygladata jak wiejska niewinna
dziervczyna, trafem jakims$ wplatana w koto §wiato-
wych i rozbawionych panien; jak dziewica petna sto-
dyczy i spokoju, §rod istot, ktore w zabawie coraz
wigcej tracily konwenansowapsztywnos$¢, a objawiaty
ten szal i to.upojenie, ktore tem nagldéj wybuchaja na
zewnatrz im dtuzej i $cislej ukrywane byly w piersi.

Wysokim wzrostem swym przenoszac wszystkie to-

warzyszki, panowala nad niemi spokojem ruchow
i pogoda czota, ktore podniosto si¢ wysoko zda si¢
z dumag ubodstwa, niewinnosci i prostoty.

Za kazdem spojrzeniem na Rozaljg, nie moglam

sttumi¢ w sobie jakiego$ gorzkiego, niemal trwozne-
go uczucia; widok je'j zdawat si¢ by¢ czarng plama,
rzucong r¢ka nieznanego fatalizmu, na tlo $wietne
$rod ktorego czutam ze btyszczalam najjasnie;j.

Im dluzej ciagnat si¢ bal i im wigcéj si¢ ozywial,
tem dotkliwszem dla mnie stawalo si¢ to gorzkie
uczucie. Widziatam wyraznie ze stopniowo ijakby
ulegajac sile potezniejszej od jego woli, p. Agenor

oddalal si¢ odemnie, a zblizat do tej czarodziejki,

co patrzyta na niego swemi czarnemi oczami tak
stodko i niewinnie a patajace zarazem... W mazu-
rze postac jej chylita si¢ ku niemu wiotko a migkko,

na wzoér gatazki powoju, ktéra pragnie dab poblizki



otoczy¢ swemi sploty; gdy w walcu obejmowat
jej kibi¢, powieki zapadaly na gorace jej Zrenice, ale
policzki pataty szkartatnym rumiencem Ilub mienity
si¢ w blado$¢ namigtng, a energiczne pasowe wargi
roztwieraly si¢ usmiechem

tak niewinnej stodyczy,

ale zarazem tak rozkoszego wzruszenia, ze stawa-
ta si¢ podobng do tych dziewic malowanych na obra-
zach, ktore porywane przez kochankow, zastaniajg
sobie oczy ze wstydem, ale drza z rozkoszy i namig-
tnie uginaja si¢ wieli objeciu...,

Kto ja nauczyt tej dziwnej sztuki, splatania dzie-
wiczej niewinnos$ci z ptomiennos$ciag namigtng? Kto
jej powiedzial, ze uplot tych dwoch sprzeciwienstw
stworzy nieprzeparty urok tajemniczos$ci i zagadki?
Zkad brata sil¢ do urobienia wedlug woli twarzy
swoj i postaci? Co bylo w niej sztuka a co natura?
Dla czego, wjakim celu ubiorem i uktadem pragng-
ta wyrdzni¢ si¢ posréod nas wszystkich? Nie mogac
by¢ najswietniejsza, widocznie pragueta pokazaé si¢
najubozszg, a tern ubostwem owingta si¢ jak krolowa
purpurg, Nie mogac zaémi¢ sobg mnie ktora zaj-
mowatam wszzstkich mtodo$cia ma, §wiezoscig i wy-
soka pozycja jaka babka w domu swym mi nadatla,
postanowita odciagnaé¢ odemnie czlowicka o ktorego
uwage, hotd iuczucie najwigcej mi chodzito.

Zaczynatlam poczuwaé w sercu dziwne jakie§ u-
czucia, ktorych dotad nieznalam: byly one niewyraz-
ne i zmigszane ale porownywatam, je do w oddali kg-
dy$ huczacej 1 zblizajacej si¢ burzy... Kazda z to-
warzyszek moich tak samo jak ja, §cigata kogo$ mniej
lubo wigcej ptonacemi oczami i pragneta
te ukry¢ przed wzrokiem

spojrzenia
innych, a one pomimo jej
woli wyrywaly si¢ ze zrenic, biegly ku wybranemu
punktowi, wdrodze spotykaty si¢ i krzyzowaty z mno-
twem podobnych spojrzen, tworzac iv przestrzeni
btyszczaca i drzaca sie¢ spleciong niby z naelektry-
zowanych nici.

Uszu moich dolatywaty urywane rozmowy ziozone
z polstowek wymawianych polglosem, a w kazdej
z nich byla sielanka mogaca si¢ zamieni¢ w dramat
prawdziwy lubo bardzo podobny do komedji,

W ogromnej sali zaczeto robi¢ si¢ parno i duszno,
wachlarz mdj tagodnym swym powiewem,', nie mogt
mi ochtodzi¢ patajacego od zmecczenia i wzruszen
czola. Po walcu ktoérego przetanczy¢ musiatam ze
wszystkiemi prawie z kolei mtodymi ludzmi, zdy-
szana i z zawrotem glowy whbiegtam do matego ga-
binetu, taczacego sale do tanca zjadalng

na stojacg przy drzwiach kanapkg.

iupadtam

W gabinecie nie bylo nikogo, u goéry palita sig
kolorowa lampa, a etazerka peina cacek stojaca obok
kanapki, zastaniata mi¢ catkiem przed oczami
przechodzacych nickiedy z jednej sali

Naprzod dwaj mezczyzni trzymajac

0s0b
do drugiej.
si¢ pod rece
zwolna weszli do gabinetu.

— Jak mys$lisz? mowil; jeden z nich poéiglosem,
co znaczyta przemowa p. Hortensji o wnuczce w cza-
sie obiadu?

— Hm! odpowiedziat drugi z namystem, wedtug

mnie.moze si¢jona ttdmaczy¢ co najmniej pol miljo
nowa'cyfra testamentowego zapisu p. Hortensji,..

. Jesli nie zapisu catego Rodowa, dorzucit pier-

WSZy.

— By¢ moze! Nic dziwnego ze Agenor...

.— Ha, ha, ha, dokonczyl gloSnym $miechem
pierwszy mezczyzna, urwany frazes drugiego — i

obaj weszli do sali jadalnej.

Na ich miejsce weszty do gabinetu dwie panny
trzymajac si¢. takze pod regce,
rzami.

i powiewajac wachla-

— Czy uwazasz Praniu, moéwita z nich jedna, jak
dzi§ wszyscy panowie upg¢dzajg si¢ za Wactawa?

Jakzebym miala tego nie widzie¢! odparta dru-

3

ga; zjej to przecie powodu jestesmy dzi§ tu jak na
pustyni. .
— Co to znaczy mie¢ taka babke¢ jak p. Hor-
tansja...
Ha, ha, ha,

ta druga panna i obie weszty napowr6t do sali tanca.

glosnym $miechem dokonczy.

Coraz cigzsze poczucie spadalo mina serce: w glo-
wie my$li wirowaty zawrotnie. Nie wiedzialam dla
czego, ale postyszane urywki rozmoéw upokorzeniem
i wstydem oblewaly mi czolo. Na |progu tuz obok
etazerki ktora mig¢ zastaniata, trzech juz stang¢to mez-
czyzni z poza cacek rozstawionych na etazerce mo-
gtam nawet widzie¢ ich twarze.

— Henryku! zainterpetlowal jeden z nich do towa-
rzysza, jak uwazam naprawde zajales
W actawg.

si¢ panng

— Sliczna osoba! wycedzit p. Henryk S.
To prawda, ale bodaj stracona juz dla nas.

Dla czego?

Alboz nie widzisz? to¢ Agenor..
Nie pojmuj¢ dla czego matka i babka zycza
wydaé¢ za niego pann¢ Wactawe?

— Czy nie znasz pani Hortensji? Dla niej brzmia-
ce nazwisko i liczne

-

sobie

stosunki stanowia wszystko,
a Agenor.
Co po tytule, kiedy pustka w szkatule... wyce-

dzit znowu p. Henryk.

— Pustka w szkatule, ale za to patacyk pigkny!..

— Ha, ha, ha, sprytny z niego cztowiek! zo-
stawit fundusz na bruku paryskich bulwarow, a teraz
szuka indemnizaeyi w pigknych oczach panny Wa-
clawy...

— Gdzie tam w pigknych oczach! Powiedz raczej
w testamencie pani Hortensji..,

— Cha, cha, cha! za$mialy si¢ trzy glosy i mez-
czyzni znikngli z progu.

Siedziatam jak przykuta do miejsca, obu dlonmi
Iprzycisngtam serce; ktore uderzato trwoga, wstydem
i gniewem. Upokorzyly mi¢ te rozmowy, w kto-
rych przewazna rol¢ odegrywa nie osoba moja. ale
moje domniemane bogactwo, a z ktorych kazda za-
koficzong byta wybuchem
mi w zylach. Po raz pierwszy tiwozne zadalam
czy p. Agenor istotnie mi¢ kochat
i czy w myslijego nie zarysowatla
snacyfra mego posagu?Z gniewem przypuszczenie
to odrzucitam od siebie i zadrzalam z oburzenia
przeciwko tym, ktorzy posadzaé¢ $mieli o tak nizkie
poczucie jego, ubranego przezemnie najswietniejsze-
mu blaskami jakie

$miechu krew $cinajagcym

sobie pytanie,

si¢ takze nieszcze-

wysnu¢ z siebie moze wyobraznia
rozmarzonej i wierzacej dziewczyny....

Jeszcze nie zdotalam dobi¢ si¢ tadu z myslami
iuczuciami memi, gdy za etazerka zamigotalo kilka
réoznobarwnych sukien.

— Boze! jakze mi¢ glowa boli! ozwal si¢ prze-
ciggle staby gtos Heleny i blada istota zakaszlata kil-
ka razy suchym kaszlem.

— Ajednak bawisz si¢ wybornie Helenko, zarzu-
cita jedna z towarzyszek.

Ha, ha, ha, za$miata si¢ Helena, bawi¢ si¢!
O ile sobie przypominam od dwoch lat ani razu nie
bawitam si¢ tak dobrze!

, — Dla czego od dwoch lat?

m Bo przed tem zdawalo mi si¢, ze patrzylam
>na twarze ludzkie a teraz coraz wigcej widzg, iz sa
to tylko maski i nudza, mi¢ te wieczne komedje!

— Nie wierzysz nawet w sentyment dla ciebie p.
Alfonsa?

— Komendjant! wycedzita Helena.

— Ani w mito$¢ dla Wactawy p. Agenora?

— Zrujnowany panicz, ktory chce reperowacd sig
jej posagiem!

— Moj Boze! Helenko, czy sadzisz ze p. Ludwik
mnie nie kocha?

— Watpie!
Ustyszatam westchnienie panny pytajacej o prai
dziwos¢ sentymentéow p. Ludwika.

— Albo ten zigly zdj¢ty p. Michat,
znowu Helena,

ozwala <
czy myslicie,
Zenig? Gdzie tam, chce
przyj$é¢ co najpredzej

ze naprawde zgk
si¢  dorobkowi;®)"
do zaszczytnych w $wij|
stosunkéw a wie, ze gdy si¢ z Zenig ozeni beffl
ich mial mnédstwo....

jest

— Jakze to smutno! moje drogie!

Bardzo smutno!
— Wigc mozna przypuszczaé, ze nie ma na $nij
cie prawdziwej mitosci?
— Moze gdzie i jest aleja o niej nic nie wiem,
«— Wigc nie ma i prawdziwego szczgscia....

— Moze gdzie ijest ale to kruk biaty
czarna....

i lail

— Powiedzcie mi wigc,
przybytysmy wszystkie?....
— Zeby si¢ bawié...

— Kiedyz bo my naprawde¢ niebardzo sigilj
wimy. Zeby si¢ ludziom pokazac...
— W jakim celu?.

moje drogie,

po coik

— W celu wyjscia za maz.

— Moj Boze! jakze tu wyjs¢ za maz, kiedji
prawdziwie nie kocha?

— Ale sa ludzie ktorzy stanowia dobre partje, |

— Ajesli ktora z uas nie zechce dobrej partjikj
domigszania chociaz odrobinki mitosci?

— Zostanie starg panna!

— To straszna persktywa!

— Zapewne, to tez robimy wszystko co mte
aby jej unikna¢. Miczaly kilka sekund. Htai
znowu ozwalta si¢ pierwsza.

— Go myslicie o Irenie, ktéra widocznie wyiau
za tego tlustego i skapego p. Prota?

Praktycznie uczyni, ale nie zazdroszcz¢ jej,®
ani pana Prota ani sze$ciorga przysztych gj
bow.

— Lituj¢ si¢ nad nig serdecznie....

— I c¢6z ma poczaé, skoro nikt z miodych]:;’
nie starat si¢ nigdy o jej reke.

To dziwna rzecz! bo wedlug muie Irffla’

bardzo dobra i mita dziewczyna. Nie jestwpM
dzi@ pickaa ale ma wecalezgrabjia figurke, *j

| oczy i moz@si¢ podobac.,..
— Coz z tego kiedy nie ma posagu! |
Milczaly znowu chwilg, potem jedna z nici!;
kta
— Czy uwierzycie panie, ze cho¢ zahawa li
jest §wietng i ozywiong, mnie jako$ dziwnie s® j
— I mnie takze! potwierdzilo parg. glosow. ]
— A mnie przeciwnie, $miaé¢ si¢ chce =
stkiego co si¢ na $wiecie dzieje, rzekta Helenkai j
kaszlata par¢ razy.

— Twoj s$miech Heleniu, smutniejszy odph ;
zarzucita ktéra§ z towarzyszek zmienionym g° i

I postyszatam kilka na raz westchnien stabom:
$miele wydobywajacych si¢ z piersi. Lecz nag!;
stchnienia zagluszone zostaly $miechem.

— Ha, ha, zas$miaty si¢ 1;
wiajace towarzyszki jakesmy $mieszne! Zebrak
si¢ tu w katku i medytujemy nad marnos$cig®]1,
Swiata, a tam walca tanczg...

lia,— churem

pojdzmy tancézjH

Podaty sobie rece a gdy wchodzity do sali, p2
mna z za cacek ustawionych na etazerce, zaukl
ztoto bransolet zdobiacych ich obnazone il
i od 'powiewu ich sukien rozwiala si¢ w

wytwornej perfumy. n

|
Zerwatam si¢ z miejsca i stangtam niei'l
z czotem spuszczonem na dionie.
Umilkty smgtne a zawrotne takty walcow®
miast rozbrzmialy wesote akordy, wzywajacep m

"k
czwartego juz czy piatego kadryla. Zan#



oczami zasnutemi jaka$ mgta wilgotna, stangtam na

progn sali. Obok mnie

stanat natychmiast p. Age-
nor.

— Pozwolisz pani przypomnieé¢ sobie, ze miatem
szczg¢$cie otrzymac od niej obietnicg tego kadryla,
rzekl podajac mi ramie.

Stang¢liSmy do tanca a naprzeciw mnie zobaczytam
stojaca Rozalj¢. Kiedy muzyka grata przedwstegpne
takty, patrzylam uwaznie na pana Agenora. Oczy
jego tkwily takze w mojej twarzy, ale dziwna rzecz!
wydato mi si¢, ze wzrok jego dwoisty byt jaki§ i gdy
polowa ocznych jego promieni sptywata na mnie, dru-
ga potowa w ukoé$nym kierunku dazyta do Rozalji.

Daremnie usilowatam wmoéwi¢ w

siebie, iz spo-

strzezenie to bylo prostem przywidzeniem, w piersi
huczaty i burzyly si¢ uczucia dziwne, niby coraz bar-
dziej zblizajaca si¢ burza....

W tancu pau Agenor mowil mi mnéstwo pigknych
rzeczy, a gdy go stuchatam wszelkie obawy i przykre
poczucia znikaly jak zaklgte, moca jego stowa idzwig-
skoro

kiem gtosu. Lecz

tylko przestawal mowic,
wracaty tlumem i widziatam juz tylko czarne ptona-
ce oczy Rozalji, ktore z pod rze¢s dlugich patrzyly na
niego tak niewinnie a namig¢tnie zarazem, i dwoiste
promienie jego wzroku z ktéorych polowa zawsze wy-
rywata mu si¢ z pod powiek, jakby przemoca i ucie-
kata odemnie

W ostatniej figurze kadryla pan Agenor nachylit
i si¢ nieco ku mnie i szepnal:

O jakze wdzigcznym jestem pani za ten ofia-
rowany mi kadryl: kazda chwila obok pani spedzona
i :unosi mi¢ w niebo wybranych!

Gdy konczyt te wyrazy, kolej tanczenia przyszta
la niego 1 na Rozalj¢. Postapili oboje naprzoéd i wi-
zialam jak przy zblizeniu si¢ rzucili sobie w twarze
W' gniste spojrzenia.

Ale p. Agenor wrdcit do mnie i kontynowat roz-

mowsg.
='Mostem podobny do spragnionego ' wedrowca,
I mowit, ktoéry dilugo po piaszczystych wedrujac pu-

f

styniacli, znalazt nareszcie oaz¢ a na ni¢j kwiat cu-

downej pigknosci...

Tu przyszta nan znowu kolej podania r¢ki Rozalji,
i spostrzegtem ze obie ich dlonie splotlty si¢ silnym
i dtuzszym niz trzeba byto usciskiem.
UtworzyliSmy wielkie koto, p. Agenor dokonczyt
| nirozpoczgte stowa.
[ _

mwedrowce

Oaza ta, rzek!, na ktorej zatrzymalem si¢

mego zycia, sg chwile przy pani spg-
zone, a kwiatem wspaniatym jaki na tej oazie zna-

iztem, jest uczucie
koto
Objal moja kibi¢ drzacem
“mieniem, ale glowa jego niby stonecznik za ston

i Nie dopowiedziat, bo w tej chwili rozrywato

¢ w pojedyneze pary.

ni oljrocita si¢ w stron¢ Rozalji, ktora okregcata si(
* 'innym tancerzem.

Kadryl byt skonczony. W sercu mojem wmogly
ii¢ przykre uczucia — burza wrzata juz w niem i hu-
. czala na dobre.
=S
W sali coraz duszniej

byto i parniej, pomimo ze

stworzono na o$ciez drzwi od ogrodu. Dazytam ku
drzwiom tym, aby ochtodzi¢ si¢ nieco na progu, gdy
na drodze mojej zobaczylam Rozalj¢ stojaca tak, ze

koniecznie przej$¢ obok niej musiatam. Stata opar-

ta re¢ka o konsole z takiem rozpromienieniem na

twarzy, jakiego nigdy jeszcze u niej nie widziatam.
Okropnosé!

Rados§¢ rozlana po twarzy kuzynki

ugodzila mi w samo serce ostrem zakluciem: pomy-
$lalam sobie, ze zapewne wzniecal ja dlugi uscisk
r¢ki p. Agenora i ogniste spojrzenie jego, i poraz
pierwszy w zyciu doswiadczylam poczucie

niech¢ci podobnej do nienawis$ci.

gtuchej

Kuzynko! rzeklam =zatrzymujac si¢ nieco obok

Rozalji, dziwnie jeste$ ubrana! To¢ wiesztzapewne

ze na bale nie uzywaja si¢ suknie pod szyje, a te.

astry tak niedbale wtlozone wypadaja ci z warko-

czow!

Nie zastanowitam si¢ ani sekundy nad stowami

jakie wyrzektam i ani pomy$latam, czy zawieraja

Wi-
dziatam tylko, ze ubior Rozalji wyrdzniat ja z pomig-

one w sobie cho¢ szczypte zdrowego rozsadku.

dzy nas wszystkich i czynil ja cudownie pigkna

i uroczg.
Podniosta na mnie oczy peilne stodyczy, a zarazem
brwi jej w harde zagigly si¢ tuki i na ustach osiadt

usmiech przejmujacej ironji. Dotkne¢ta reka kwia-

tow, ktore w malowniczym nietadzie spuszczaly si¢
na jej ramiona i odpowiedziata zwolna.

— Zycze ci $liczna kuzynko, aby na wzér moich
biednych astrow, ktore mi opadaja z warkoczow, nie
opadly z ciebie kwiaty marzen i ztudzen dziecinnych!

Odpowiedz Rozalji stodkim wymoéwiona glosem,

zasyczata mi w uchu jak ostry sarkazm, i prosto

W oczy rzucane naigrawanie si¢ z mtodosci mojej
i wiary. Zakrytam twarz wachlarzem czujac ze ble-
dne¢ i nie chcac aby ktokolwiek zmiang te dojrzal, zywo
odwrocitam si¢ od Rozalji. Obok siebie zobaczytam
Emilke, pochwycitam jej rami¢ i wybieglySmy obie

do ogrodu.

Noc sierpniowa ciepta i cicha, pogodne sklepienie
rozpos$cierato si¢ nad gorejacym réznobarwnemi §wia-
tlami ogrodem. Pomig¢dzy o$wietlong lampami prze-
strzeniag w dole.a gwiazdzistemi u gory blaskami,
wisiatl pas grubych cieniow niby przepasé, ktoraby
trzeba przeby¢ azeby z ziemi dosta¢ si¢ pod niebo.
Idac w milczeniu obok Emilki my$latam, ze takie sa-
me cienie leza pomigdzy sercem cztowieka a wyma-
rzong przez niego kraing ideatow. Te lampy na zie-
mi ktére wnet pogasng,, to moze symbole polyskoéw
$wiata obok ktéorych tyle btakajacych sig
gatam cieni: te gwiazdy na niebieskim stropie, to jak-
by obrazy prawd wiekuistych i

dosci,

spostrze-

niezmaconych ra-
kto wie, niedosiggnigtych moze jak

Emilka moze tez podobne zadawata

niebo?
sobie pytania,

moze tez byla smutna bo milczac szta koto mnie,
obie cicho przemykatySmy si¢ pod jodtami, ktorych
stopy kapaty si¢ w rozsiauy¢h po

mieniach,

ziemi lamp pro-

a szczyty tongly w ciemnoS$ci i czarne w

gorze tworzyty sklepienia.

Tu i owdzie =zaszelesci-

ty ciche stapania, zaszemrat odglos

rozmowy sttu-

mionemi prowadzonej gltosami, zamigotalo za drze-
wami par¢ sukien kobiecych a my biegly$§my coraz
dalej i glgbiej w ogrdd, unikajac
chadzajacemi si¢ osobami.

spotkania z prze-
Po chwili znalazty$my
si¢ w parku w ktorym nikogo juz jak si¢ nam zda-
wato nie byto, i gdzie wsérdd gestwiny zrzadka tylko
zapalone btakaly si¢ lampy. Za to czarny pas roz-
dzielajacy ziemi¢ od nieba, mniej tam byt ciemnym,
gwiazdy $wiecily widoczniej, i wyrazniej stycha¢ by=
to jak wietrzyk tagodny poruszat w glebi gajow mto-
de brzoz galazki. ObjetySmy si¢ ramionami i usia-
dtysmy obok siebie na taweczce, w zupeilnie ocienio-
nem miejscu. Patac ze swemi gorejacemi oknami,
pozostal za nami daleko, zakryty gesta drzew zasto-
na, i tylko kiedy niekiedy dochodzity nas oderwane
dzwigki muzyki, albo nagte wybuchy glosow roz-
ptywajace si¢ wnet w szmer monotonny i ttumiony
przestrzenia.
Zblizyty$Smy’do

siebie nasze uwieniczone glowy

i splotly§my dtonie silnym usciskiem.

Smutno mi!

szepngtam Emilce’ do ucha pra-
wie.

Smutno mi! odszepneta.

I milczalySmy obie, patrzalySmy w gwiazdy py-
tajac je o tajemnice tego dziwnego $wiata,
pochtaniat, a moze i o zagadki® wtasnych
szych.

ktéory nas

seérc na-

Emilko! rzektam po chwili, powiedz mi: czem

jest to wesele z za ktorego widnieja tak rozliczne

cierpienia?

— Zludzeniem! odpowiedziata zwolna.

— A ten blask ol$niewajacy, po ktorym witocza

si¢ takie brzydkie tajemnicze plamy?
si¢
bole swoje, odrzekta ciszej jeszcze.
A

dopytac si¢ nie mozna?

— To opjum, ktérym poja ludzie, aby u$pic

taz dwulicowos$¢ ludzka, w ktorej prawdy

To wielka maskarada $wiata.

Emilko! zawotatam, gdziez wigc jest prawda?

Nie wiem, odrzekta i dtugo milczaty§my znowu.

Prawda! zaczg¢ta po chwili Emilka, kazda z nas

gdy w $wiat wstgpuje, czuje ja w sercu swojem, ale

dla czego potem traci ja, kedy ona ulata?... ja nie

wiem.
W gltosie Emilki drzat zal bez granic co w burze
moich uczu¢ wlat nowy zywiot bolesci.

— A wigc, zacz¢lam, niepodobnaz nam dociec co

prawda jest na ziemi a co udaniem? Co tre$cia

istotng serc i my§$li ludzkich, a co pusta tylko for-
Moze

Emilko!

ma? to co widzimy nie egzystuje wcale?

mozesmy chore obie? Szlyszatam o cho-
robie, ktora wprawia ludzi w dziwaczne przywidze-
nia. Mysle, ze to co widzialam dzi§ 1 styszatam,
b]%o tylko przywidzeniem!

— Nie, to bylo prawda, szepn¢ta Emilka.

— A wigc, zawolatam,

ktoéraz z nas on kocha?

mnie czy ja? Emilka silniej otoczyla mi¢ ramieniem
i skron swa do mojej przycisngta skroni.

— Wactawo, moéwita zcicha, z pieszczota; jestem
starsza, wiele starsza od ciebie, kocham ci¢, prawda

niezupetnie jeszcze wuleciatla z mego serca.... zal mi

ci¢.... on ciebie nie wart... a jednak musisz go przy-
jac....

— Dla czego? zawotalam.

— Bo nie masz prawa wyboru.... bo zyjesz
w sferze, ktorej granic przekroczy¢ ci nie wolno,

bo jesli serce pociagnie ci¢ do kogos, kto nie bedzie
miat takiego jak on pigknego patacyku i takiego
brzmiacego nazwiska, matka twoja powie ci tak, jak

mi dzi§ moja powiedziala: ten czlowiek nie dla

ciebie....

Kazde stowo Emilki bol mi sprawiato.

cie, ktory mi w sercu rozkwitnal, chwiaty si¢ purpu-1

rowe listki, a czutam, ze kazdenznich gdy uleci

uniesie z soba skrwawiona szmatk¢ mego ser-!

ca Zebratam wszystkie sity ducha, kwiat moj

]

]

Ideat moj :
chwiat si¢ na swym piedestale: na wspanialtym kwie- ;

E

otoczytam niemi i drzaca cata przyciskatam dton do:

piersi, aby z ni6j nie ulecialy dlugiemi wypiastowane
marzeniami uczu¢ listeczki.
A przed oczami memi stata wciaz Rozalja.... przyj

niej widziatam p. Agenora; moze tam w sali tanca!

stoja teraz obok siebie i patrza sobie w twarze, albo!

w szalonym tancu ona zwiesza si¢ na jego ramieniu
Na widok]

serce zamrze mij

anielsko niewinna, szatansko namigtna.

sig,
w piersi z bole$ci, a tu obok

tego obrazu zdawato mi ze

niego stawata twarz]

Heleny =zbladta w pogoni za idealem, i w uszach,

brzmiaty gorzkie jej stowa: moze ijest mito$¢ na]

Swiecie, aleja o niej nic nie wiem! Pod ci¢zarem

tych stow .mtodej towarzyszki, uginata si¢ mysl mo-j
ja, a w piersi mej Wzmagata si¢ walka prawdy, ktora
tkwita w mem sercn z oblegajacemi

mi¢ zewszad

zmorami falszywych pozorow

. C.



MAZ I ZONA
POWIESC W TRZECH TOMACH

WILIVIL COLLINS’A

TEOMACZONA Z ANGIELSKIEGO
Paulin™ Willfonsk:|,

(Dalszy ciag).

Cokolwiek zaj$¢ moze w przysztosci skoro rzecz

ci¢ bedzie. Jestem nieszcze¢$liwg bardzo a cierpie
niewymowne meki, ze mimo wtasnej woli milczeé
musz¢ przed i tobg oslaniaé si¢ tajemnica. Ale nadej-
dzie chwila zupeinoj otwarto$ci, na teraz tajemnica jest
konieczna. Nadto roztaczy¢ si¢ musimy, chéd Bog
widzi ile nad tem bolej¢. Pamigtam, zem przyrze-
kata matce twojej, ze dla ciebie zawsze bgde kocha-
jaca ci¢ siostra, ze matka twoja dla mojej byla pra-
wdziwym aniotem opiekunczym W szystkie te wspo-
mnienia rozdzieraja mi serce, lecz to nie zmieni me-
go obecnego potozenia. Bede¢ czgsto pisywata do
ciebie, bedziesz mys$lom moim zawsze przytomna,
dopodki szczesliwsza nie nadejdzie chwila, dopoki nie
zlaczymy si¢ znowu. Blogostawienstwo Boze nad
toba ukochana moja, a nademna zmiluj si¢ Boze li-
tosciwy!

Bianka w milczeniu przystapita do.sofy na ktorej

si¢ cata wyjasni, to Bianka na teraz powinna”Pozo j“nna siedziala

sta¢ w fatalnoj wszystkiego nieswiadomosci. W cza-
sie tego procesu mysli w umysle Anny, Bianka roz-
mawiala z gospodynig o niewidzialnym me¢zu Anny:

— Jakzez on wyglada? zapytata z cieckawoscia.
Wejscie Anny wstrzymato odpowiedz gospo-
dyni.

— Nie zatrzymujemy dluzej pani rzekla Anna,
gdyz i tak przy rozlicznych zatrudnieniach naduzy-
wamy jej dobroci, Juz teraz ja sama ubranie miss
Bianki dokoncze.

Gospodyni wyszta a Bianka ciekawoscig trawiona

rzekta:

— Muszg¢ przecie czego si¢ dowiedzie¢ o tym
twoim ukochanym. Czyz 011 taki nie§miaty? Sty-
szatam, ze$cie za drzwiami szeptali z soha. Czy je-

ste§ zazdrosna, czy sadzisz ze go w tym stroju ocza-

ruje? .. .

W ubraniu zlozonem z dtugiej sukni jedwabnej,
koloru verd de bouteille, podpigtej z przodu $pilka-
mi a ogoniastdj z tytu, z zarzuconym szalem poma-
ranczowym, z owigzang fularem glowa azeby jej
przemokle uschty wlosy, Bianka wygladata rzeczy-
wiscie czarujgco. Us$miechajac si¢ z cata szczerota
mtodosci, przysungta si¢ blizej do Anny i z udanym
przestrachem wowita dalej:

— Tylko na mito$¢ Boga, nie moéw me¢zowi swo-
jemu, ze to sa rzeczy pani Inchbare. Ukaze si¢ mu
tak nagle, ze ani si¢ domysli kogo ma przed soba.
Oh! co6zbym data za to, gdyby mnie Arnold teraz
mogt zobaczyc¢!

— Co tobie? Co tobie? zawotata Bianka szybko do
Anny zblizajac si¢! Blado$¢ twoja przeraza mnie,
Anno jest w tem co$, czego pojaé nie umiem. Jeste$
niesprawiedliwg i niedobra, ze mi nie ufasz. A wszak-
zez dotad zylySmy z soba jak siostry!

Anna ci¢zko westchneta, pocatowata Bianke z u-
czuciem prawdziwego przywiazania i podajac list
rzekta:

— Z listu tego dowiesz si¢ o wszystkiem.
nie czyn mi wyrzutow.,... Przeczytaj!
Bianka poznata pismo.

— Co6z to znaczy? zapytala — to twoja reka.

— Napisatam go po odjezdzie sir Patrika. Mia-
ta$ go jutro rano odebra¢é, przeczytaj wigc go dzisiaj,
bo cokolwiek teraz przed toba wyzna¢ bym mogtla,
wszystko to ten list zawiera. Przeczytaj go!

_ List do mnie od ciebie gdy jesteSmy z soba?
co$ tak dziwnego czego nie moge¢ zupelnie pojac.

Czytaj! odezwala si¢ Anna wskazujac pismo,
glosem wysilonym jakoby ztamanym.
° Bianka roztamata pieczatke, szybko przebiegta pi-
smo ale dtuzej zatrzymata si¢ przy ustepie:

,»A teraz, ukochana moja, przypuszczasz zapewne
ze”ci nagrodz¢ obawe¢ twoja o mnie i wspodlczucie,
wypowiadajac cate moje potozenie obecno i co zamie-
rzam robi¢ w przysztosci- Tego uczyni¢ nie moge,
Nie posadzaj mnie o nieufnos$é, o brak przywiazania,
0 serce moje na zawsze z uczuciem siostry kochacd

Przez chwile patrzyta sie w jej li-
ca, potem przy niej usiadia i polozyla glowe¢ na jej
ramieniu. Smutna, rozzalona list schowata, ujeta
reke Anny i przyciskajac ja do ust z czulo$cig rze-
kta:

— Badz spokojna moja droga, bede cierpliw.a ale
nie ciekawa.

Anna gwalttownym wybuchneta ptaczem.

Burza przemingta, deszcz jednak lal ciagle. Bian-
ka podsuncta si¢ ku oknu i patrzac w ciemnice noc-
na rzekta:

— Widze 'zblizajace si¢ $wiatlta na moczarach.
Jada =zapewne po mnie z Windygates, a moze to
i sama lady Lundie,-wejdz wiec lepiej do sypialni.

Anna byta postuszna.

Bianka pozostawszy sama, wyjeta list Anny, prze-
czytata go raz drugi i utwierdzita si¢ w raz powzig-
tem postanowieniu, gdy obok Anny na sofie siedzia-
ta. Sir Patrilc byt jedynym czlowiekiem, ktorego
charakterowi i do§wiadczenia zaufa¢ zupeinie mogta.
Osarlzita zatem Ze w interesie Anny uczyni najlepiej,
gdy z nim otwarcie o wszystkiem pomoOwi.

Powoéz zajechal przed oberz¢ i mistress Inchbare

wprowadzila panng ktora

stuzaca lady Lundie
o$wiadczyta, ze lady zaniepokoila si¢ strasznie, po-
slyszawszy ze miss Bianka pojechata wolancikiem,
i kazata zaraz zaprzadz do powozu. Chciata sama
pojecha¢, lecz dostata silnego aktu nerwowego jakie-
mu ulega zawsze gdy doznaje wielkiego, moralnego
wzruszenia. W ystata ja zatem w swojem zastgp-
stwie.

— Przywioztam i rzeczy, mowita dalej — by$ pa-
ni przebra¢ si¢ mogta. Rozkazata mi przytem lady
Lundie, azebym gdyby$ pani nie chciata powrdcié ze
mna, pojechata na le$nictwo isir Patrikowi wszystko
opowiedziata.

Bianka odebrata rzeczy i wyszta z Anng do sy-
pialni.

Alej

— Spotka mnie pewno okropne potajanie, odez-
wata si¢ z westchnieniem — ale nie trwoz¢ si¢ tem
i jedynie o ciebie jestem niespokojna. Czy pozosta-
niesz tutaj dluzej?

Pobyt dalszy byt dla Anny konieczny, jezeli miata
si¢ doczeka¢ przybycia Godfryda. Odpowiedziata
zatem, ze w Craig Fernie pozostanie.

— Przyrzekasz napisa¢ do mnie?

— Z pewnoscig.

— Powiedz... czy mog¢ co$ uczyni¢ dla ciebie?

— Nic, nic, droga, kochana moja!

— Mozemy si¢ zobaczy¢ w Windygates, gdybys$
mnie potrzebowata. Nikt o tem nie b¢dzie wiedzial.
W czasie drugiego $niadania przemkniesz si¢ nie-
spostrzezona pomigdzy krzewami, i wnijdziesz przez
okno otwarte do biblioteki. Dnia kazdego bedg¢ o tej
godzinie czekata na ciebie. Nie odmawiaj mi tego
a pisuj czesto, bo bede bardzo niespokojna,

I  Wyrazy te serdeczne pocieszyly Anng niewymow-

me. Pochwycita zatem Bianke i tulac ja w serdecz-
nym ucisku zapytata z czutoscia:

— Czy zawsze takg dla mnie pozostaniesz? (i
nigdy nie nadejdzie chwila, w ktorej mnie moglaby$
znienawidzi¢? A teraz bywaj mi zdrowa; dzigki d
i za t¢ krotka chwile pociechy.

Otworzyta drzwi i zawotlatla na

garderobiany,
Uscisngly si¢ raz jeszcze i Bianka wybiegta a Ann
pozostawszy w sypialni nadsluchiwata fenrkotu odda-
lajacego si¢ powozu. Gdy przycicht zupeinie zer-
wata si¢ szybko, przebiegla pokéj i szarpngta =
dzwonek.

,,Oszalej¢! poszepnglta — jezeli dluzej pozo-
stang sama.

Nadszedt Bishopriggs kazata mu wigc Arnolda
poprosicé.

W chwilkg potem Arnold byt juz w pokoju.

— Odjechata? zapytatl.

— Tak, nie mowitam jej o niczem. Mozesz pan
by¢ zupetnie spokojny, zreszta nie pytaj mnie o nic
wiecej!

— Nie mysle by¢ tyle niedelikatnym — odrzekt
Arnold, usiadl potem przy stole, wspart reka glowe
i milczal. Anna przystapila blizej, i rzekta ze wspot-
czuciem:

— Doswiadczyte$ pan z winy mojej wielkiej przy-
krosci. Wybacz, zaluj¢ tego mocno, dlatego chciala-
bym pana z catego serca pocieszyc.

— Duzigkuje, miss Silwester. Co prawda nie by-

to to bardzo przyjemnie siedzie¢ ukrytym przedBian-

ka, lecz stalo si¢ czemze wigc teraz moge¢ pani,:;
ustuzyc¢?

— Co6z pan mys$lisz z sobg uczynic¢?

— Dopelni¢ obowiazku mojego wzgledem God-
fryda. Przyrzektem utatwi¢ tu pani wszystko, po-

zostang wiec idtuzej i odjade dopiero jutro zanim pan
wstaniesz. Gdy spotykamy si¢ kiedy$§ znowu, bedzie
to zapewne w chwili weselszej. Teraz por
begda mysla zem pani choé w czemkolwiel
teczny.

Anna podata mu re¢ke, z uczuciem |-
wdzigcznosci.

Nie zobowigzate$S pan sobie niewd:

rzekta. Moze dzien ten nadejdzie, w ktor

dni¢ to potrafie.

— Miejmy jak najlepsza nadziejg! B
zdrowa i szczeg$liwg!
Anna weszta do Sypialni, Arnold d:

zamknat i rzucit si¢ na sofe.
Porandk zawital jasny. Powietrze ]
$wieze. Arnold wyjechal jak zapowiem
Anna wstata. W calym zajezdzie wieé
wazny wezwal interes, a pani Inchbare za’
zostata, ze pokoje przez tydzien zajgte bt
sfcko utozyto si¢ spokojnie, ale czy GodL
dzie? Miato to zaleze¢ od $mierci albo z
Halchester.
bedzie mogt przyby¢ i spelni¢ swoje zo'
jezeli za§ umrze, to jakaz moglaby zajs¢,
do zas$lubienia jej w Londymie?

Jezeli bowiem wyzdrowieje,

Czyz je:
Godfrydowi bez warunkowo zaufac¢?

Anna wyszta przed dom: chtodny wie

*iZ po
Zoltawe.

ny powiewal, chmurki bialawe to ciemniejsi

raz stonice przystaniaty. Smugi S$wiatle,
rumiane przeciggaly po brunatnej

czarOw tak samo, jak nadzieja

przestrzeni moi
i trwoga naprzemiaP
dusza Anny miotaty.

Przechodzac w powrocie przez siefn, spojrzatains
zegar: pociag z Perthshire stanal juz w Londynie!

Godfryd byt u ojca.



TRZECIA SCENA.

Londyn
XIV.
Stuzba Lorda Halchester oczekiwata przybycia

pamaJuljusza Delamayn ze Szkocji, a gdy obudwoch

zobaczono braci, wszyscy zadziwili si¢ niezmier-

nie.

— Jakzez miewa si¢ moj ojciec? zapytal Juljusz
marszatka dworu, gdy Godfryd stal w milczeniu na
stronie.

— Ciesz¢ si¢ bardzo, ze moge¢ powiedzieé: lepiej.
Doktorzy dziwia, si¢ niezmiernie polepszeniu nagte-
my, ijezeli tak potrwa przez czterdziesci o$Sm go-
dzin, to milord niewatpliwie odzyska zdrowie.

— I ¢coz jest ojcu naszemu?

— Napad paratityczny. Gdy pani telegrafowac
kazata do Szkocji, lekarze zadndj juz nie robili na-
dzei.

—Czy matka mojajest w domu?

—Ale dla pana tylko sir — odrzekl marszatek
dwau z przyciskiem.

Juljusz zwrécit si¢ do brata. Polepszony stan
zdrowia ojca czynit potozenie Godfryda wielce kto-
potliwym, bo miat zakaz odwiedzania domu rodzi-
oow. Tltomaczylo go wprawdzie niebezpieczenstwo
choroby ojca, ale teraz potrzeba bylo znowu zasto-
sowa¢ si¢ do raz wydanego zakazu. Stuzba spogla-
dafatona marszatka, to na pana Godfryda, a mar-
szatek to. na jednego, to na drugiego z braci. Na-
"$tapitt chwila cierpkiego milczenia: syn mlodszy byt
:Maj zbytecznym i mozna go bylo nawet z domu wy-
padzAt §dJbL si§ do rozkazéw chciano zasto-
sow,. Godfryd to zrozumial i zadanie rozwia-

- - Otworzcie drzwi! zawotal — odjadg.

- Poczekaj chwile! - odezwat si¢ Juljusz. By-
0. wieice przykrem dla matki naszej, gdybys$
] “*nie zobaczywszy jej. Chodz ze mna, odpo-
*-Mzawszi’stko.

""Wolg raczej uniknaé tego. Otworzcie!
J$to(zaczekaj tutaj, dopdki nie przysle po cie-

jBfelulinsz. Biegn¢ zaraz.
r Toprzyslej do hotelu Nagta.
v« *Dje a nie tutaj...

Tam jest mie.

glosne, hatasliwe szczekanie
Te za)l}ly biegt zwietrzy wszy obcych. Legka-
CSZ§ uaj’zuPcloiejsza, wigc stuzba poczg-

rV £ T 1’,CZ0m tylko draznita go jeszcze
udmyt naPrzykrzonego psiaka

fa tom?

larto

46% i
1A ilw cwie’ zeprzewrocit si§PPdram
t0 faWOryttik pani! Przestraszony

M itr? kab’” Wi§° 'uciszytem g° - odrzekt God-
dek, 72 JaC sie dO brata dodal: zdaje mi sig je-

. . et .
onoscu Wiesz gdzie mnl%leﬁ), wigce
doskonato$é Nao-Ja

s

rgz L na objad, poznasz
"S§ zadziwisz.

~lilkIPatlZyt S'§ Za 0dcll0dza-cym Godfry-
nit si ' maaem Poszanowaniem. Odzwierny
nizko. - Padzivih; g boaien Hisrz
Association i byli przekona-

- oy najwyzszego i najmocniejszego z nich

6P othois “ A&} trzech mmuT- Zdobyt przeto

n J 0Of aa0Wanie’ gdy Juljusz nie bu’

l lodzit 1°  g° zaj§cia’ zwollla P° scb®-
Dial0ga ..
¢ J°W 1GIPniu, ulice byly puste, wiatr

11

powiewat goracy, poczul go i Godfryd jadac do ho- 1 w rézowym
telu, nasadzit zatem gigbiej kapelusz, zapial surdut,
zapalil fajeczke ipuszczajac kileby dymu mruczat
co$ gniewnie przez zgby. Czyliz to wiatr palacy te
mrukliwos$¢ jego wywotal, czy tez jaki niepokdj we-
wnetrzny, gorszy od najprzenikliwszego podmuchu?
Niepokoj raczej tajony w duszy, nazwany: Anna.

Co6z bowiem w obecnym rzeczy mial po-
czaé z ta nieszczg¢$liwa kobieta, ktoéra tam w szkoc-
kiej karczmie, czekata na niego?

Pisa¢ do niej albo nie pisac?
gtownie teraz Godfryda zajmujace.

Pierwsza trudno$¢ w przestaniu listu Anna usung-

kam sobie towarzyszy naszych do gry.
humorze wybiegt z zaktadu.

T ~, Pl?af do Anny? mys$lal sobie, po co i na co?
Ktozby tyle byt glupim, skoro go do tego nikt nie
przymusza? Lepiej poczekaé czterdziesci o$Sm go-
dzin, a potem napisa¢ do niej tub tez porzuci¢ osta-
tecznie. Godfryd dzigki Crouch’owi, mial wyborny
humor przy objedzie wsréd tak zwanych naszych,
a potem wieczorem i przy grze Jianardoivej.

stanie

Oto bylo pytanie
XV

ta sama, nadajac sobie nazwisko mistress Sihvester
Druga trudno$¢ jednakze wazniejsza byta, bo nie
wiedzial, czyli donie$¢ Annie, ze po czterdziestu przez ten czas nie widzieli si¢ z sobg.
opuszezajacy rodzicielskiego domu wcale, przesytat
Godfrydowi wiadomos$¢ o stanie zdrowia ojca do ho-
Pierwszy buletyn zawieral wyrazy: jest le-
Drugi: “’postgp wyborny,
zobaczg¢

o$m godzin przeminglo, a bracia
Juliusz, nie-

CzterdziesSci

o$miu godzinach lekarze wyrzeka dopiero stanowczo
0 stanie zdrowia ojca, czyli tez czas ten przeczekaé
W koncu uznatjednak, e[y,

piej, lekarze zadowoleni.

I nic jej o tern nie donosic¢?
ze lepiej bedzie zawiadomi¢ ja o tem co zaszlo.
Przybywszy do hotelu, zasiadl zaraz i pisa¢ zaczai.
Ale nie kleito mu si¢ jakos: to kreslit, to dart papier,
pisal znowu i znowu dart raz drugi i trzeci. Wre-

szcie na roOwne zerwal si¢ nogi i uznat w wyrazach

lekarze si¢ cieszg.,, Trzeci: ”za godzing
ojca,, doktorzy recza ze odzyska zdrowie.
staratl za toba przemowi¢, czekaj wigc na rychta wia-
domosé¢.

Godfryd spochmurzal, przeczytawszy buletyn o-
statni, i zawotal znowu o przedmioty piSmieune, gdyz
potrzeba juz teraz bylto koniecznie napisa¢ do Anny.
Wyzdrowienie ojca popchnglo go w to samo kny-
i ojag si¢ wykapa¢!— wyrzekt—ho dusza mo-/tyczne polozenie, w jakiem w Windygates zostawal:
Lekat si¢ ostatecznej rozpaczy Anny, i wlasnej zguby

“Jak pomyslat tak i zrobit. w obec ojca i widokéow swoich na przysztosé. Tyle
kiemi zmianami: parowg, zimng, kroplists, bijaca przynajmniej zrozumiat i pojat, list zatem nastepu-
jakoby wodospadem, i od$wiezony, rzezwiejszy po- jacy przygotowal:
wrocit do hotelu. Ale gdy przyszto list napisaé¢, zno-
wu go ta sama ogarngta watpliwoscé.

Ta piekielna kobieta zgubi mnie, bo czuj¢ ze
szepnal: ,,Po6jd¢ jeszcze roztrzezwié sily

Bedg sie

ktérych powtorzy¢ niepodobna, ze sam nie umie 0sa-
dzi¢ co bylo lepszem, a co gorszem?

Wsrod tych moralnych udrgczen, uczut instynkto-
wo fizyczna potrzebe¢ ulgi.

ja nurza si¢ jakoby w mule.
W ziat kapiehze wszel-

Tylko co dowiedziatem sig, ze oj-
Pozostaf

,Droga Anno!
ciec moéj wybrnal z niebezpieczenstwa.
Napisz¢ znowu.*1
kulami *).” . Wyprawiwszy te lakoniczng korespondencj¢ na

Udat > lgocztg. Zpllit fajeczke i czekal wypadku rozmowy

a1 sie zatem do publicznego w tym rodzaju za-1 brata z ojcem.
ktadu, by umystTeniwy pokrzepi¢ wyt¢zonym sit ru-
chem. Kazal sobie da¢ pokdj osobny i najcig¢zsze
kule jakie bylty do uzycia.
~Zrzucit suknie, zawinat r¢kawy od koszuli i oddat

gdzie jestes.
oszalej¢

Juljusz znalazl ojca zmienionym bardzo, lecz przy
Niezdolny odwrdcié
syna uscisnaé, oko

zupetnie zdrowych zmjostach.

bez pomocy ani nawet regke
starego prawnika przechowato
stre spojrzenie, a umyst jego byt tak trzezwym, jak
zwykle. Wszystkie jego zyczenia zmierzaly obecnie
do tego, by Jnljusz wszedl do parlamentu, — po
pierwszem tez zaraz powitaniu, z zajgciem i ozywie-
niem o publicznych sprawach moéwi¢ poczal. Jul-
jusz zrobit mu uwage, zejeszcze zbyt jest stabym
by o interesach mogt mysleé.

— Nie, nie — odrzekl— czuje¢
duchu i potrzebuj¢ zaje¢cia. Ludzi takich, jak ja,
nietatwo co$§ ztamaé potrafi... Nie wejdziesz teraz do
Izby paréw, ale zostaniesz obranym do Izby nizszej
Mysli moje ja-

si¢ gimnastycznemu ¢wiczeniu z najwigkszym zapa- wszelako dawne by-

fem i zrecznoscia, za co zyskal gtosny oklask wtasci-
ciela zakladu ijego synow.

— Papieru, atramentu, piéra! zawotat po dlugiej
chwili mocowania si¢ z kulami — dusz¢ otrzezwitem
wigc teraz zdolny bed¢ do pisania.

Przyniesiono czego zadal. Usiadl i napisal, ale
kiedy juz mial odesta¢ na pocztg, dawna o0 znowu
owtadneta watpliwos$¢ i podart list z gniewem.

— Oszalalem chyba! zawotal. Do stu piorunow!
Do tysigca szatanow! Poslijcie po Crouch’al

Crouch, byt to stynny zapasnik, bokser znany do-
jrz¢ pomigdzy cata mtodzieza angielska.

Przyzwany nadszed! niebawem z catym przyrza-
dem i r¢kawicami, jako §rodek trzeci do rozbudzenia
ducha i wskrzeszenia umystu szanownego Godfryda.

. Obachva wciagneli rekawice, stangli naprzeciw sie-
kie w klasycznej postawie i spojrzeli sobie w oczy.
Rozpoczglo si¢ boksowanie furczaty pigscie, sy-
paty si¢ razy, skoki, natarcia, az wreszcie Godfryd

si¢ zdrowym na

iczego sobie szczegodlniej zyczg....
ko$ dziwnie si¢gaja w przeszlo$¢, o ktorej raczej za-
pomni¢ bym wolal. Sino-blade oblicze chorego
zadrgneto nerwowo, spojrzat si¢ badawczo w twarz
syna a potem zapytat nagle. Czy nie sltyszale$§ kiedy
o kobiecie zowiacej si¢ Anna Silwester?

— Nie — odrzekt Juliusz.

Zona jego odwiedzata czasami lady Lundie, byli
nawet zaproszeni na owa patj¢ croquet’u, lecz nie

zawolat:
— Dzigkuj¢, Crouch! oddycham, teraz lzej mi przyb'yli jak. to JuZ ~wier‘ny.. $1ysze1i 0 miss B~iance
swobodniej! potrzasnat przytem glowsa, wychylit Lundie ale nic nie wiedzieli o innych domownikach
w Windygates. Anna zatem Juljuszowi byta zupet-

spory kielich likworu i odzyskat wreszcie swoj dawny
zwykty humor.
— Czy poda¢ panu teraz papier i piéoro? zapytal
gospodarz.
Nie! odrzekl — zrzucilem mut z siebie.
chaj wszelkie pismo sto djabtéw pochtonie!

nie nieznang.

— Zapisz sobie to nazwisko — mowit dalej Lord
Halchester: Anna Silwester. Rodzice joj umarli obo-
Nie- j¢ znalem kiedy$ jej ojca. Matke¢ opuszczong nie-
godnie, przypomniatem sobie po latach wielu po raz
pierwszy. Jezeli zyje i bywa w §wiecie, to sobie za-
pewne nazwisko nasze przypomni. Gdyby kiedy
zglosita si¢ do ciebie, to jej dopoméz. Rysy jego za-
Czyli** my$l przedstawila mu ow

Poszu-

) DIUllb-bells  wyrzucanie kul, dla nadania gpk,-

$ei cztonkom.
drgnety znowu.



pamigtny wieczor w Hampstead? Czyliz sobie uprzy-
tomnit biedna, opuszczong kobietg, ktéra u stop je-
go zemdlata?

— Alez ten two6j wybor do izby— zagadal znowu.
Umyst moéj musi by<S czynnym, dajzez mi dla niego
zajecie.

Juljusz opowiedzial jak pod tym wzgledem rze-
czy stoja. Chory pochwycit wszystko a gniewat sig
na zone, ze syna do Londynu przyzwata i to w chwi-
li gdy na wyborcéw powinien byl dziataé.

— Nie potrzebnie'wyjechate$, niepotrzebnie!
wtorzyt.

po-
Matka niepowinna byla tego zgdac.

Uprzedziwszy matke, ze pierwsza pochwyci spo-
sobnos¢ by do ojca za Godfrydem przemoéwic. Jul-
jusz korzystat z chwili, i rzekt:

— Przyjazd nasz byt koniecznym moéj ojeze tak
dla mnie, jak i dla Godfryda. Byliémy obadwaj nie-
spokojni bardzo,.. Godfryd przybyl ze mnga takze
do Londynu.

Lord Halchester spojrzal na niego z bolesnem
zdziwieniem.

— Czyliz nie mowitem ci, ze umyst moéj jest zdro-
wym mimo przebytdj choroby? Godfryd mial by¢
niespokojnym- o mnie? Obawa jest uczuciem
cywilizowanych,

ludzi
zostajacy w stanie dzikosci tak jak
on, niezdolni sg do wrazen podobnych.

— Godfryd nie jest dzikim, moéj ojcze.

— Zotadek jego zawsze jest peten a cialo pokry-
wa ptotno i sukno pod ktéoremi nie ma duszy. W u-
biorze brat twoj jest cywilizowanym, ale pod innym
wzgledem dzikim.

— Rozumiem modj ojcze, o czem moéwisz. Jest to

jego tryb zycia, ¢wiczy¢ si¢ w sile i odwadze. A je-
dno i drugie sa przymiotami pigknemi.

— Doskonatemi niekiedy!
dzie daleko. Zadaj by jakie zdanie- porzadnie po
angielsku napisal, a z pewnos$cig zabraknie mu do te-
go odwagi. Daj mu stosowna ksiazke do przeczy-
tania. a jakkolwiek silny fizycznie, na widok jej zro-
bi mu si¢ slabo niezawodnie. Chcesz, bym go w dom
przyjat?
dzisiejszego trybu zycia nie zmieni.

Ale z niemi nie zaj-

Ale nic mnie do tego nie skloni, dopodki
»~Mam jedng
tylko pod tym wzgledem nadziejg¢, to jest: ze kobie-
tamita, tkliwa, dobrze wychowana, wyzszego urodze-
nia i majetna, potrafitaby zbawiennie wplynaé na
niego. Jezeli zatem' chce pod dach moj powrdcic,
niechaj wejdzie w dobre towarzystwa i da nam sy-
nowe, ktoraby przemowila za nim, ktoraby$Smy przy-
Jja¢ i szanowaé¢ mogli. Dopoki to nie nastapi, nie
wspominaj mi o nim. A teraz pomoéwmy znowu

o tobie. Popraw mi poduszke.

Lepiej mi bedzie,
majac gltowe wyzej.

Juljusz poduszki poprawil i zamilkl, bo prdézna
byloby rzeczg dalej o tym mowi¢ przedmiocie. W yr-
wany z obje¢¢ §mierci, chory, blady jak trup lezat od-
dychajac stabo, lecz z cala dawniejsza sita ducha.
Czynit rézne uwagi, dawat nauki, az wreszcie wy-
silony ostatecznie, przymknat ocigzale powieki ika-
zat sobie jaki§ podac positek.

— Tak, tak — wyszeptal jeszcze - jest to wielki
zawod moj Juliuszu, i brak mi na zawsze tej izby
gminnej.

Po chwili Juljusz pozegnat drzemigcego ojca, i po-
szed! do matki.

Jakze? Czy mowile§ z ojcem o Godfrydzie?
byly pierwsze slowa lady Halchester.

’— Ojciec stawia mu ostatni warunek, oby tylko
Godfryd chciat go spetnic.
— O! westchnela ze smutkiem — znam ten wa-

runek: chce, by on jakiej wtasciwej oddal si¢ nauce.

Wigc nie ma nadziei moj drogi!

gdybym w stanie byta dopomodz!
— Bedziesz matko mogla dopomoédz.

Gdybym mogla...

Bo ojciec,

czy uwierzy¢ zechcesz kochana matko, ktadzie waru-
nek, by si¢ ozenit.

— By¢ ze to moze?

Juljusz powtoérzyt wyrazy ojca, a lady Halches-
ter wysluchawszy go z wielkg radoscia,
na lokaja.

— Dla nikogo nie jestem w domu, rzekta do wcho-

dzacego, potem przysunegta Juljusza ku sobie na ka-

zadzwonita

nape, pogtaskata po twarzy i pocatowalta w czoto.

— Godfryd speini ten warunek — wymowita we-
sotlo — rgcz¢ za to. Mam az trzy panienki z kto-
rych kazda bytaby dlan stosowna zona.

obszernidj rozbierzmy t¢ kwestje,

Pomoéwmy,
ktora z nich wy-
maganiom ojca najlepiej odpowiedzie¢ potrafi. Potem
sam pojdziesz do Godfryda i powiesz mu wszystko.

Matka i syn radzili, uktadali, rozwazali i w niewin-
nosci ducha siali ziarno, ktore miato plon
wydac.

straszny
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Skonczyta si¢ narada: wybor przysziej matzonki
Kiedy Juliusz powstal azeby
pojs¢ do hotelu, rzekta lady Halchester:

— Ale pamigtaj Juljuszu poty nie odej$¢ od God-
fryda, dopoki ci uroczys$cie nie przyrzecze, ze wypelini
to czego od niego wymagamy.

— Badz spokojna moja matko, odrzekt Juljusz,
projekt caly jest tak dobrze obmys$lany, ze jezeli God-
fryd nie podskoczy z rado$ci gdy mu powiem o wszy-
stkiem, zgodz¢ si¢ z ojcem, ze z nim nie ma juz ra-
dy i opuszcze?go takze.

Godfryda nastapit.

Nigdy dwoch ludzi wigkszdj nie przedstawiato roz-
nicy jak ci dwaj bracia rodzeni. Juljusz 6w wyna-
rodowiony Bretonczyk chetnie oddawat si¢ naukom,
i tacniejby kazda i najuczensza przetrawil ksigzke,
anizeli kufel piwa cholby najwyborniejszego. Nau-
czyt si¢ wprawdzie obcych jezykow, ale nie posiadat
umiejetnos$ci kierowania Lubil muzyke
i sam ja w wysokim posiadal stopniu, ale nie umiat
na pierwszy rzut oka wykry¢ wszystkich zalet pickne-
go konia. . Smial przytem otwarcie w towarzystwie
Anglikéw szydzi¢ z ich twierdzenia: ze naszczekiwa-
nie psow gonczych jest dzwigczniejszem od melodji
cho¢by najpierwszych arcydziet. Trawil nadto zy-
cie bez zaktaddéw, bez sporstu a bedac za granica,

wiostem.

nie rwal si¢ do zaszczytu przyjetego przez wspoéiro-
dakow, wdrapywania si¢ na szczyt gory niedostgp-
nej dotad dla innych podréznikow. Ludzie takie-
go usposobienia nalezag wedlug mniemania wigkszo-
$ci, do ras upos$ledzonych statego ladu, ale dzigki Bo-
gu w Anglii wyjatkami sa tylko!

Przybywszy do hotelu Nagta, Juljusz wszed! na
sale a nie widzac nikogo ze stuzby, zapytal picknej
i strojndj pani siedzacej za krata o pana Delamayn.
Pickna pani wszelako zatopiona w jakim$ dzienniku
nie styszata wcale zapytania, udat si¢ zatem do
przyleglego pokoju gdzie kaw¢ podaja.

Postugacz siedzial w kacie, zaczytany rdéwniez
w dzienniku.
stoliku,

Trzech pandéw, kazdy przy osobnym
zatopieni takze byli u pigciu dziennikach
rozmiarO0w ogromnych i nikt na niego nie zwazal.
Juljusz przerwal postugaczowi glosnem zapytaniem
o pana Delamayn. Poslyszawszy to imi¢ znakomite,
postugacz odrazu na roOwne zerwatl si¢ nogi.

— Czy pan jeste§ bratem pana Delamayn, Sir?
zapytat.

— Tak.

Trzej panowie nagle spojrzeli, blask stawy God-
fryda przeszedl na brata jego i nadat mu takze zna-
czenie publiczne.

Pan Godfryd znajduje si¢ obecnie w restauracji
Cock and Bottle Butnej — odrzek! postugacz.

—m Mial tutaj na mnie poczekad.

— Czy pan nic nie wiesz? zapytal ze zdziwieniem
postugacz i rozwart szeroko oczy.

— Coz takiego?

— Sam pan przeczytaj a osadzisz
urzy dzienniki.

i podat mu

— Co to jest?

—- To jest rzecz okropna, nieprzewidziana, jaka.
kiedykolwiek nastapi¢ mogla. WyScigi piesze w Tul-
lam przepadly: Finkler nogi stracit!

Trzej czytajacy panowie uroczyscie pochylili gto-
wy 1 wyrzekli jednodzwigcznie: Finkler nogi stracit.

Ten ktory nie pojmuje wielkiej niedoli publicznej,
umilkngé powinien dopoki catej nie zrozumie spra-
wy. Juljusz zatem podjat jeden z dziennikow aze-
by si¢ dowiedzie¢, czy Finkler byt czlowiekiem, czy
koniem, czy jakiem innem stworzeniem, i co znaczy
wyrazenie, ze stracil nogi?

Wiadomos$¢ tak wazna a przynajmniej w tej chwili
wielce dla Juljusza przydatna, latwo bylo znalesé
w dziennikach, bo byta wielkiemi wydrukowana glo-
skami. Betting book ‘) dziennikarstwo
narodowa relikwie

szanuje jak
i szpalty swych pism chetnie
oddaje mu na ustugi, chyli przed niem glowy, ale
w ciszy ducha $mieje si¢ skrycie 1 szepcze milcz-
kiem: Angljo! jakze$ ghlupia i barbarzynska!
Finkler byl najpierwszym szybkobiegaczem i przed-
miotem  przelicznych

zakladow niemalej wagi.

Jeden tylko cztowiek mogt go zastapié, i Juljusz

z przerazeniem przeczytal imi¢: Godfryd Delamayn., *

Czy jednak zechce zrobi¢ to z siebie poswigcenie, tg '
ofiar¢ tak godna nie$Smiertelnej stawy Anglji?  Arty-
kutl konczyt si¢ wielkim znakiem zapytania i trzema
rownie wielkiemi wykrzyknikami, ktore niby sztanda-
ry zaloby, mialy wyrazaé¢ boles¢ i rozpacz calego
narodu.

Gilgboka cisza panowala w okoto.
majac dziennik przed

Juljusz trzy-,
soba dumal, poslugacz tizy-,
mat w reku betting-book i otéwek. Z trzech zarj.ns,Ql
now kazdy takze =zajety byl betting-book ’em i bolJ
lesnem dumaniem nad straszng chmurg, co grozita
wszystkim piorunem nieszczgscia.

Wreszcie Juljusz powstal by odejsé.

— Przemoéw pan do brata, sir! odezwatl si¢ pierw-
szy postugacz sktadajac blagalnie rece....

— Staraj si¢ przekonaé go,
trzej panowie, gdy juz wychodzit z pokoju, ze powi-
nien by¢ gotow do tej ofiary.

Juljusz sktaniajac glowe¢ w milczeniu, wyszedt w
ulicg, zawotat fjakra si¢ zawies$¢ do Cook

zawotali chorem

i kazat
and Bottle Futney.

Im wigcej zblizal si¢ do zamierzonego celu, tei\
bardziej zwigkszatl si¢ ttum ludu w okoto, i wszyscy
réznemi glosami i z wielkiem wzruszeniem powta-
rzali imi¢ Finklera, przerazeni, czyli go kto$ zasta-

Przed restauracjg byta cizba prawie
nieprzebyta, gwar, hatas, tartas, ttum jednak uliczny
zachowywal si¢ w obec tej wielkiej klgski narodowej

milczaco i ze spokojem godnym podziwu.

pi¢ zechce.

‘) Ksiazka w ktorej zapisuja zaktady.

d. c. n-
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frgoduilt Mod

j,I. Kohierzyk z podwéjnym wyktadem i mankie-
tami odpowiedniemi.

Po paska ptétna 56 cent. dtugiego a 2 i pot szerokie-
io przyszywa si¢ podwojne, jeden na drugi zachodzace
\wersy, ktorych proste brzegi powinny mie¢ u dotu 8,
, bokow 9 cent.

Tylko nizszy ran-

ters i pasek oszy-

n sig 2 i pot do

Uentimetréow szero-

v. l. Kotnierzyk z podwoéjnym wyktadem 1 mankietami

odpowiedniemi.

sgkoronka, gorny za$§ ostebnowywm. Wycigte

v zzb mankiety ktada si¢ z wierzchu na rgkaw
obcisty, do szerokich rekawow pod spdéd. Recznie'

fona"koronka irlandzka, lub z frywolitek, stano-
vie wmjn” Kokarda z koncami,

zaarnego aksamitu, oszyta koronka taczy kot-

N2. Kotierzyk i mankiety szydetkowe na$la-
dujace koronke irlandzka.

Materjal: bawetna szydetkowa N. 200.
Skrocenia: o. $c. — oczko $ciste; st. stupek, o. pow
"fZko powietrzne; p. — pikot, ktory stanowia 5 o. pow
przerobiony cli jednem o.
Kotnierzyk odpowie-
di d podiuznego wy-
kioju slanika, dopasowac
mympodiug firmy ma-
rynarikiepp przez dodanie
®ngj lub wigcej diugicli
1(?‘E\f2var_tych kor'lcz.

"

s tym celu wycina
K zesztywnego muslinu,
2>pelnie do wykroju suk-
Il zastosowany kolnig-

c i kwiaty i liscie szy-

*Wzo6r wyszycia na
bdo koszy czka N. 4.
G’
°"e odrabiaj ) si¢ kaz-
e osobno, a nastgpnie
'a tto podtug formy,
~oznik tego kotnierzy-
' podaje w naturalnej
[kosci N. 27.

Cztn' gwiazd--'
torych lewa strona

N .:4. Koszyczek do robot.

Pelerynka

N. 7

UBIORY I ROBOTY

8.

Wywodzenie na tiulu

Zobacz ryc. 51 6.

chusteczkowa z diugiemi r¢kawami.

Suknie przybrane aksamitem.

Dodatek do N. 8. 1871 r.

roboty, stanowi prawa stron¢ kolnierzyka, zaczynajg sig
od 8 o. pow. zlaczonych w koétko i obrobionych 8 st. od-

dzielanemi mig¢dzy soba 2 o. pow., za temi idzie w okrag

40 S$cisle obrobionych st,,

z 16

a nakoniec 7 listkow, kazdy

st. branych w 1 o., a w trzecie $cistem o. przywa-

bianych.

Kotnierzyk i mankiety szydetkowe na$ladujace ko-
ronke¢ irlandzka. Zobacz ryc. 27.
Liscie sktadaja si¢ z trzech czg$ci, zaczynajacych
Kazda
obrobio-

si¢ od Srodka a taczacych z soba z boku.
2 czg$ci zaczyna sig od 16 o. piw.
nych oczkami $cistemi, poczem obrabia si¢ o: $c. 3
razy tam i napowrdt, zaczynajac kazdy podwodjny
rzagd o 3 oczka nizej od gory-,
dla otrzymania

przybierajac na
listkow
nitki

zaokragleniu u dotu, za$

karbowanych, potrzeba zajmowac¢ za dolne

tancuszka. Lacznie z listkami odrabia si¢ dopetl-
niajgce je matowe zabki, z ktorych kazdy liczy 11
st. zarzuconych na 11 o. pow., zakoficzonych rzg¢-
6 st.

Tto koronkowe zarabia si¢ tancuszkiem z.pikotarai,

dem z przedzielanych 2 o. powietrznemi.
poczem kotnierzyk obrabia si¢ do kota 3 razy stup-
kami, przedzielanemu 2 o. pow.
i dodaje zabki robione nastgp-
nym sposobem. Na przestrze-
ni 5 krateczek ostatniego rzedu,
obrobi¢ 21 o.

wracajac do r¢ki prawej, na 15

§c:, poczem, za-

o. §c. 2 zabki, kazdy z 8 o. pow.
i znowu zwracajac ku rgce le-
wej, zarzuci¢ na ostatnim zab-
u 5 o. $c. przedzielonych 2 p.

zabek pow. z 8 o: pow. i 2 p.
znowu 5 o: $c. z 2 p. w drugi

N. G. Wzér wyszycia na
tiulu do koszyczka N. 4.

zabek poprzedniego rzedu.

Posuwajac dalej robote,
pizostawia si¢ zawsze po-
mig¢dzy zabkami przedziat,

z 6 o. $cisle obr ibionych.



N. 14. Gwiazdy
przytrzymanie firanek do rye. 15.

szydetkowe do paska na

*N. 3. Pelerynka chusteezkowa z dlugie-
mi rekawami.

Garnitur ten odrobiony z tiulu jedwabne-
go lub do prania, uzywa si¢.do stanika wy-
cietego 1 krotkich rekawkow, dlugie cokol-
wiek faldowane r¢kawy przyszy¢é mozna do
ramienia albo do krétkich bufowanych
rekawkow. Gtadki
tiulowy kotnierzyk
z tylu w spiczasty
zab zakonczony, na
ramionach § e iety
jak rysunek wska-
zuje, oszyty jest-

z brzegu garnirun-
kiem, ulozonym
w kontrafaldy ztiu-
lu 4 cent. szerokie-
go. Kazda kontra- N.

N. 9. Imitacja koronki.

11. Tto do pa- N. 12. Tto do pa-
falda w rownych letocika dziecinne- lelocika N. 40.
odstgpach ukfada- go N. 10. Strona  Robota w ramach.
na, powinna mieé prawa. Strona lewa.

2 cent. szeroko$ci

i by¢ nieznacznie wzdtuz zaszyta ze spodu, z wierzchu
za$ paru §ciegami zczepiona w ten sposob jedna z druga,
azeby tworzyly wskazane na rysunku owale. Tiu-

lowa falbane.ezka ['jt cent. szeroka, czarng aksa-
mitka przyszyta, Zakoncza brzegi plisowania. Dwie

takiez falbaneczki z tiulu lub koronki, brzegami

zwroconej do siebie
przyszyte aksamit-
ka , przyozdabiaja
przéd i wykrdj pod
szyj a. Koronka
7 cent. szeroka za-
konczajaca garni-
ruuek kotnierzyka
i rekawow, jest ro-
biona rg¢cznie, po-
dtug wzoru podanego
pod N. 9 zta tyl-
ko zmiana, ze apli-
kacja lisci ulozona

N. 15. Pas do jest skosnie w je-
p rzytrzymania dna strong i zakon-
firanek' z gwiazd szydetkowych. czona zgbami. U-
Patrz N. 11.

ktad garnirunku na
r¢kawach dokladnie wskazuje rysunek.

N. 4. Koszyczek do robét.

Wywodzenie na tiulu.

Moterjal: cienka tektura, tiul brukselski, jedwab biaty’
i czarny, czarna aksamitka, wstawka z jedwabnej koron-
ki, najwyzej-1 cent. szeroka, atlas lub inaterja kolorowa,
wstazka w atlasie.

N. 21. N6z do wycinania kanwy pa-
pierowej bot wy

N. -1 Pizyo-

zdolne*nic' Itoczne z kan-

wy papierow¢j do N. 18.

N. 22. Szlaczek wigzany w petelki
do szalikow, kapturkéw i t. d. Ro- N. 25.
bota.na linijce.

Haft na tiulu.

N. 19, Trzeci rzad gwiazdy s$rodkowej

N. 18, Pudet
czek. Robota w

papieiowej.
N. 9.
N. 24 Oszycie do pelerynek

Tto do roboty szalika.
do ryc, \3 w Tyg. Mod N. 9.

oW®

Robota w ramach

do N. 18.

ko do chuste-
pukta z kanwy

Patrz N. 19 20, 23 i N. 21 w Tyg. Méd

, plaszczykow
itp. Robota w ramach.

N. 26. Scieg na drutach, do szalikow
kapturkow it. d.

N. 10. Tto. Robota w ramach. Do pde
rynek, Szalikow i t. p. Strona wierzchnia d

ryciny 35.

Podstawe koszyczka stanowi forma z tet
tury, z obu stron pokryta kolorowym atla
sem lub materja. Sktada sio ona z okragj]
go denka 10 cent. $rednicy i paska 4 an
wysokiego a 32 diugiego, ktéry przyszyt
do denka stanowi Doki.

Wierzchnig stro-

ny koszyczka, n

atlasie kolorowym
pokrywa tiul, wy.

szyty podlug wo-

ru N. 5 jedwabien

biatym i czarnyn

lub widoczka biata

i jedwabiem czar

nym, podiug N. 6

Pod gestem wywo-
dzeniem, tto tiulowe ni
knie zupetnie, a robota na.
$laduje delikatni}, wio-
sianng tkaning. Nastgpnie 11 paskow tektury 1 ceni,
szerokich, 7 i p6t wysokich, przytwierdza si¢ w rownyck
odstgpach w okolo dna i goérnego brzegu koszyczka. Tl
na ksztalt klamer, wypukto odstajace paski, pokrywa s¢
czarng aksamitka a na wierzch jedwabna wstawka; ta
kaz aksamitka i wstawka w'e dw’oje zlozona, przy.
krywa u dolu i gory brzeg i zes”cie koszyczka,

N. 13. Oszycie do paletocika
N. 40. Robota w ramkach.

Wewnetrzny Szew zastania-waziuchny iekt® .
ry owinigtej atlasem. Palaozek striiK)wig~'d®:
paski tektury 1 c.
szerokie, 20 cent.
dtugie, zlozone ra-
z e m, pokryte od
s podu kolorowym
attasem z wierzchu
aksamitkg i wstaw-
ka. Kokardy ze
wstazki atlasowej
przytwierdzaja pa-
teczek do koszycz-
ka.
N. 7 — 8. Suknie N. 16. Pas &
przybrane aksa- firanek z-esznu-
mitem. ra i kwiatow
szydetkowych
Wszelkie przy- Zobacz ryc. 17

strojenia aksamitne

ciggle ogodlnej doznaja wzigtoSci. Na wzorze pod N. i
podany duzy kolnierz, z tylu w zab zakonczony z przodu
do paska siggajacy, dogodnie uzyty by¢ .moze przy pwe*
rabianiu lub od§wiezaniu sukni, do pokrycia zmian w kio-
ju.  Koinierz taki bywa caly aksamitny, oszyty koronki).

7. Lisc szy
ivv do N. &

N. 23. Szlaczek witany *
w potkola, do szalikow itd. h0
bota na wateczku.



jak podaje * 80. pow. Kktére stano-

Oz figura 7 al- w i 3 podstawe jednego

[ bo tez z tego co suknia z czterech, §rodkowych li-

materjalu, z oblozeniem stkow, a ostatnie z nich

aksamitnem oszyfy fren- stuzy zarazem do zaczy-

dzla jak pod N. s. Do- nania nastepnych dlugich

pelnienie ubrania stano- stupkéw i listkow i ozna-

wig odpowiednie szarfy cza $rodek rozety. W te

: garnirunek rekawoéw. 0. pow. zajmuje si¢ 1 o.

Se. d si. 1 o. §c. potem

Ivog kolnierzyka szydelko- N. 9 Inie 6 0. po w.
Imitacja koronki do ryc. 2. tacja koron- na drugi z3-

ranwersem
zranw ’ jfit,"\  bek, co 3 ra-

jIiPBIfk zy p owté-
«yo6 od *
wni|Br" \ Poczera

f N. 33—341
Dwa rekawki
zirlandzka ko-

ronka. point-lace,

29, Koronka szydetkowa. brabiajac desen cienkim

ejedwabiem, Sciegiem lan-

Is Jred |r 7 cuszkowvm i wycinajac
ostroznie  krepe tlo po- N. 32. Mankiet do kolnierzyka N. 31

krywajaoa; z brzegu wia-

bia si¢ koronke¢ jedwabna. I)o

chusteczkowego kolierzyka, jjo-

danego dzi§ pod N. 3 jezeli ten-

ze bedzie z tiulu brukselskiego

doprania, aplikacja musi by¢

-
.*Vm“:'sx-ae@-x

z batystu lub muslinu, a zamiast
koronki ze¢by takze z aplikacja,
zakonczone fabryc-znemi zabc-cz-

o Vv

"raJH kami zastepujacemi pikoty.
N. 14— 17. Dwa rodzaje pa-
so6w do przytrzymania
firanek.

Mateijal: Estramadura N. 10.

N. 14 i 15. Wiazanie z gwiazd
szydelkowych. Podane pod
N. 14 gwiazdy, oprécz
wskazanego uzytku, slu-

zy¢é jeszcze moga jako «
srodek do wstawek, ozdo- %
by do bielizny i t. p. Kaz-

da rozete¢ zaczyna si¢ od 1

. N. 35. Pelerynka wléczkowa, Robota w ramach,, N. 28. Szlak koronkowy z kwadratowym
Koronkowa wstawka point-lace. Patrz N< 10_ zagieciem do szmizetek, sukien i t. p.



N. 16— 17. Wiazanie ze sznurka i liSci
szydelkowych.

Materjal: biaty bawelniany sznurek, ba-
welna kreta N. 24.

+ Szydetkiem odpowiedniej grubosci, robi
sig z bawelnianego sznurka okoto 25 cent.
tancuszka, potem rzad sit. przedzielanych
u dotu i u goéry 2 oczkami. Petelke¢ na kaz-
dym koncu stanowi 10 o. p>w. brzegi obra-
bia si¢ $ciegiem dzierganym, jak to uwydat-
nia rysunek. Kwiat wypukly, zdobiacy
Srodek wiazania, sktada si¢ z pojedynczych

N. 39. Paletocik wtéczkowy dla dzieci z ttem gladkiem

i 6szyeiem z kulek.

lisci przedstawionych w naturalnej wielkosci pod N. 17.
Kazdy lis¢ zaczyna si¢ od 20 o. pow. z tyoh 3 ostatnie
omija si¢ a w czwarte 1 s, raz nawijany dalej 1 st. 3
razy nawijany 10 si. cztery razy nawijanych .2 si.
razy, 2 st. dwa razy nawijane, 3 o. pow., zlaczone z
oczkiem poczatkowem, poczem caly lis§¢ obrobi¢ rzedem
0. Msc. przybierajac w gornym koncu, dla nadania formy

$piczastej.

vy

N. 42. Berta w ksztalcie gorSecika z karoczkiem, Plecy,

N. 36—37. Dwa $lubne ubrania glowy.

N. 38. Okragta berta,

N. 41. Berta w ksztalcie gorSecika
z karoczkiem. Przod.

N. 44. Szlaczek do berty do N. 43,

£51 Frendzla do kokardy
przy bercie do N. 43.

Kazdy z dwoch okregdw, stanowi,.
cych kwiat, sktada si¢ z 9 lisci. Li-
Scie rzgdu wewnetrznego tacza sig¢ pa
dwojnie 3ma i 9 oczkami, za$ rzad 2
wnetrzny jest tylko raz za 4 o. p0}J
czony, poczem zaktadaja si¢ kotajedno
na drugie i zeszywaja w ten sposéb
azeby gorne konce liSci mijaty Ip
z soba. Pusty srodek obrabia sigJ
st. 1 wszywa suty kwast 8 cent.-di,.
gi; liscie wygina si¢ wjednym rzedzie
na zewnatrz, w drugim na wewnatrz,

N. 43. Paletocik dla dziecka. Tto vr rar

cik.

Robota w ramach. Patrz N. 11 i 13

Dalszy ciag opisu nastagpi W {odatku N. 9 Tyg

N. 43. Berta gorsecikowa. Patrz N. 44— 45

Ch e w o



